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A. ALLGEMEINES

A1l VORWORT

Liebe Eigentimerin,
Lieber Eigentimer,

wir freuen uns, dass Sie sich flr eine Wohnung in NEUEVILLEN XIX entschieden haben und wiinschen Ihnen Wohnfreude flr
viele Jahre. Dieses Handbuch soll hnen besonders in der Anfangszeit in lhrem neuen Zuhause als Ratgeber unterstitzend zur
Seite stehen. Sie finden hier Angaben Uber die verwendeten Ausstattungsmaterialien, Pflege- und Wartungshinweise, Tipps
im Umgang mit den technischen Einrichtungen der Wohnung, sowie detaillierte Gebrauchsanleitungen im Anhang E.

Die Informationen sollen lhnen auBerdem Unannehmlichkeiten ersparen, die entstehen kénnen, wenn die wesentlichsten
Grundregeln zum Benutzen und Instandhalten einer Immobilie missachtet werden.

Dieses Handbuch soll Ihnen helfen, ...

Schéaden an lhrer Immobilie zu vermeiden,

die Lebensdauer Ihrer Immobilie und der Haustechnik zu verlangern,
Heizung und LUftung energieeffizient und kostensparend zu betreiben,
fur Behaglichkeit zu sorgen,

den Wert Ihrer Immobilie zu erhalten.

Dieses Handbuch soll Sie begleiten, ....

e Bewahren Sie diese gemeinsam mit den wichtigen Dokumenten flir die Immobilie auf.
So behalten Sie den Uberblick (iber Service, Wartung und fiir Notfalle.

e Im Fall Ihrer Abwesenheit kdnnen Sie anderen Personen die wichtigsten Informationen
zum Bewohnen lhrer Immobilie weitergeben.
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A.2 ZUSTANDIGKEITEN

Hier finden Sie eine Ubersicht, wer in welchem Bereich der Anlage fiir die Wartung, Pflege, Instandhaltung zusténdig ist.

WOHNUNGSEIGENTUMER

Fur samtliche Wartungsarbeiten innerhalb der Wohnung, sowie im Bereich der zugehoérigen Terrassen, Balkone und
Eigengarten sind Sie als Wohnungseigentimer verantwortlich. Bitte beachten Sie dazu die Inhalte im Punkt 4 des Wohnungs-
eigentumsvertrages. Insbesondere weisen wir auf die Erhaltungspflicht des in den Eigengarten befindlichen Baumbestandes
gemaB Wiener Baumschutzgesetz hin.

WOHNUNGSEIGENTUMERGEMEINSCHAFT

Alle Wohnungseigentimer bilden in Angelegenheiten der Verwaltung der Liegenschaft die Wohnungseigentiimergemein-
schaft. Die Wohnungseigentiimergemeinschaft ist eine juristische Person mit Rechtsfahigkeit. Falls eine Hausverwaltung
bestelltist, erfolgt die Vertretung der Wohnungseigentimergemeinschaft durch die Hausverwaltung.

HAUSVERWALTUNG

Die Hausverwaltung ist verpflichtet die gemeinschaftsbezogenen Interessen aller Wohnungseigentlimer zu wahren.

Die Hausverwaltung ist fUr die Verwaltung der Liegenschaft zustandig und vertritt dabei die Wohnungseigentimergemein-
schaft.

Zu ihren Aufgaben zahlen z.B.

OrdnungsgemalBe Erhaltung der allgemeinen Teile der Liegenschaft
Bildung einer angemessenen Ricklage

Angemessene Versicherung der Liegenschaft

Erlassung der Hausordnung

Ordentliche und richtige Abrechnung

S IESENNNEES

Als erste Hausverwaltung wurde auf eine Dauer von vorerst drei Jahren ab Fertigstellung und Ubergabe der Wohnhausanlage
bestellt:

ALLMAYER-BECK STOCKERT
Rechtsanwalte GmbH

1010 Wien, Parkring 2

Tel: 0043 (1) 51218 34

Fax: 0043 (1) 513 37 49

E-Mail: office@allmayer.at

Ihre Anfragen richten Sie bitte an:
Klaus URIACH

Tel: 5131542

Fax: 5131642 - 50

E-Mail: uriach@allmayer.at

Am schwarzen Brett im Stiegenhaus finden Sie Informationen von Service-Diensten, die Sie bei einem Notfall auBerhalb der

Blrozeiten kontaktieren kdnnen. or
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KUNDENSERVICE DES BAUTRAGERS

Fur Gewahrleistungsbelange steht Ihnen unser Kundenservice gerne zur Verfligung . Sollten nach Wohnungsuibergabe Ge-
wahrleistungsfragen entstehen, kontaktieren Sie bitte ausschlieBlich unser Kundenservice.

Vor Kontaktaufnahme mit unserem Kundenservice bitten wir Sie zu prifen, ob das Problem von lhnen selbst zu beheben
ist (allgemeine Wartungstatigkeiten, Reinigungs- und Instandhaltungsarbeiten). Wir bitten um Verstandnis, dass wir die
ungerechtfertigte Inanspruchnahme unseres Servicedienstes nach Aufwand in Rechnung stellen.

Reklamationen werden direkt von unserem Kundenservice (Tel. 01/ 58 021 - 1700 oder Email: kundenservice@neuevillen.at)
angenommen. Wir bitten um Verstandnis, dass Reklamationen, welche Sie Mitarbeitern vor Ort melden, von uns aus or-
ganisatorischen Griinden nicht bearbeitet werden kénnen.

Wir bitten, nach Méglichkeit, um Ubermittlung von Fotos (Gesamtaufnahme und einige Detailfotos) und einer genauen
Beschreibung des Problems.

Die Terminvereinbarung erfolgt ebenfalls Uber unser Kundenservice.

Mangel im Sinne der gesetzlichen Gewahrleistung werden von uns selbstverstandlich unentgeltlich behoben. Reparatur-
und Wartungstatigkeiten unterliegen nicht der Gewahrleistung.

Sie erreichen unser Kundenservice:
HN-CW Errichtungsgesellschaft m.b.H.
Wiedner Hauptstr. 56

1040 Wien

Montag - Freitag von 8:00 - 12:00 Uhr

Tel

.01/68 021-1700

E-Mail: kundenservice@neuevillen.at

A3 G

EWAHRLEISTUNG

Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist betragt fir die unbeweglichen Teile des Kaufgegenstandes drei Jahre, fir bewegliche
Teile (wie z.B. Einrichtungsgegenstande, Armaturen, etc.) zwei Jahre. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Stichtag, d.h.
mit Ubergabe des Kaufgegenstandes an den Kaufer.

A.4 VERSICHERUNGEN

Zum Schutz lhres Eigentums und zur Abdeckung von Haftungsrisiken kénnen Sie sich gegen verschiedene Risiken versi-
chern, beispielsweise

Feuer

Naturereignisse

Leitungswasserschaden (ev. inkl. Korrosionsschaden)
Haushaltsversicherung
Heizungsschadenversicherung
Glasbruchversicherung
Einbruchdiebstahlversicherung

etc.

Zwecks Zusammenstellung lhres individuellen Versicherungspaketes (versicherte Risiken, Versicherungssumme, etc.)
setzen Sie sich bitte mit einem Versicherungsunternehmen lhres Vertrauens in Verbindung.
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A5 WAS TUN, WENN EIN NOTFALL EINTRITT?

WASSEREINTRITT

MOGLICHE URSACHEN UND ENTSPRECHENDE SOFORTMASSNAHMEN:
e Undichtheit einer Wasserleitung: alle Wasser-Absperrventile in der Wohnung schlieen.

Die Absperrventile befinden sich in den verfliesten Nassraumen hinter einem verchromten Re-
visionsdeckel, der mit einem Vierkantschllssel zu 6ffnenist bzw. in den nicht verfliesten Raumen
hinter einer weiBen Revisionstire, die durch einen leichten Druck geoffnet werden kann. (Im Zuge
der Wohnungsulbergabe wurde lhnen ein passender Vierkantschltssel (ibergeben)

SchlieBen Sie beide Ventile durch Drehen im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Abfsperrveniil ar

Warm- und Kaltwasser

e Undichtheit einer Klimaleitung =* Absperrventil im Stiegenhaus Steigschacht schlieBen
e Undichtheit einer Heizungsleitung = Absperrventilim Stiegenhaus Steigschacht schlieBen
e Die Ture des Steigschachtes im Stiegenhaus lasst sich mit Ihrem Wohnungsschllssel 6ffnen.

Beachten Sie im Steigschacht die Beschriftung der TOP-Nummern und achten Sie darauf,
dass Sie nur die Ventile fir Inre Wohnung betatigen.

Steht der Hebel quer zur Leitung, ist das Ventil geschlossen.
Steht der Hebel parallel zur Leitung, ist das Ventil offen.

SchlieBen Sie jeweils beide Ventile fur die Klima- bzw.
Heizungsleitung fur lhre TOP-Nr. (auf die Beschriftung
achten!) durch Drehen der roten Hebel im Uhrzeigersinn !
um 90 Grad bis zum Anschlag. '

Absperrventile fir Klimaleitung

Tritt das Wasser an der Decke oder im oberen Bereich ( .
der Wande auf, liegt die Ursache moglicherweise in der =S
Wohnung oberhalb. Kontaktieren Sie umgehend den
Wohnungseigentimer der betreffenden Wohnung.

Informieren Sie die Hausverwaltung (Hausinstalla- Absperrventile fir Heizung
teur) und begrenzen Sie den Schadensumfang. Sie
sind verpflichtet, die Schadensfolgen zu begrenzen.
(z. B. sind die Mobel, soweit moglich, zu schitzen)
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FEUER

Panik vermeiden

Feuer melden ( Feuerwehr Tel. 122)
RettungsmaBnahmen einleiten
Feuer bekampfen

Erste Hilfe leisten

STROMSCHLAG

Stromkreis unterbrechen (z.B. FI-Schalter im Wohnungsverteiler)

Den Verletzten von der Stromquelle entfernen

Ansprechen des Verletzten, Bewusstseinslage Uberprifen

Bei Bewusstlosigkeit, Atemkontrolle und eventuell Beatmung durchfihren

Falls kein Puls vorhanden ist, Wiederbelebung durchfiihren

Notruf verstandigen!

Niemals den Verletzten alleine lassen. Den Verletzten in eine stabile Seitenlage bringen.

Der Wohnungsverteiler mit den Elektro-Sicherungen
befindet sich Im Vorzimmer oder einem nahegelegenen
Abstellraum.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung flir die gesamte
Wohnung, indem Sie bei allen FI-Schaltern den Hebel
nach unten betatigen (Farbanzeige wechselt von rot
auf grin).

--l Fl-Schalter - l
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A.6 WAS TUN, WENN FOLGENDES PASSIERT..

KEIN WASSER

e Uberpriifen Sie in den Revisionsschéachten in lhrer Wohnung, ob alle Wasser Absperrventile gedffnet sind.

Die Absperrventile befinden sich in den verfliesten Nassraumen hinter einem ver-
chromten Revisionsdeckel, der mit einem Vierkantschllssel zu 6ffnen ist bzw. in
den nicht verfliesten Raumen hinter einer weiBen Revisionsture, die durch einen R
leichten Druck gedffnet werden kann.

Offnen Sie die Ventile durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

Absperrventile fur Warm- und Kaltwasser o

e Wenden Sie sich an die Hausverwaltung. Méglicherweise wurde aufgrund von R
Wartungs- oder Reparaturarbeiten die Wasserzuleitung fir das Haus tempo- i N
rar abgedreht.

e Den Bereitschaftsdienst der Abteilung Wiener Wasser (MA 31) erreichen Sie
unter 01599 B59.

KEIN STROM

Uberpriifen Sie in Ihrem Wohnungssicherungskasten, ob alle Leitungsschutzschalter sowie beide Fehlerstromschutz-
schalter (Fl) eingeschaltet sind (=Hebel oben).

e Hat ein Leitungsschutzschalter ausgeschaltet (Hebel unten) kann eine Uberlastung des betreffenden Stromkreises die
Ursache sein. Schalten Sie die an dem betreffenden Stromkreis angeschlossenen Gerate aus und prifen Sie diese auf
lhren Stromverbrauch. Moglicherweise wurden gleichzeitig mehrere Gerate mit sehr hohem Stromverbrauch am selben
Stromkreis betrieben.

e Hat einer der beiden Fehlerstromschutzschalter (Fl) getrennt, missen alle zugehorigen Leitungsschutzschalter ausge-
schaltet werden. Schalten Sie dann den Fl und dann alle Leitungsschutzschalter der Reihe nach wieder ein, bis der Fl
wieder fallt. Dadurch weiB man, in welchem Bereich ein Defekt vorliegt. Stecken Sie alle Gerate in diesem Bereich aus und
schalten Sie den entsprechenden Leitungsschutzschalter sowie den FI wieder ein. Fallt beim Anstecken eines Gerates
der Fl, ist dieses Gerat defekt und muss von einer Elektrofachkraft Gberprift werden.

Eine Abschaltung durch den Fehlerstromschutzschalter muss nicht unbedingt ein schadhaftes Gerat als Ursache haben.
Sie kann auch durch externe Ereignisse hervorgerufen werden, beispielsweise durch Uberspannungsimpulse durch Blitz-
schlage in Freileitungen. Schalten Sie in diesem Fall einfach den Fl wieder ein.



HANDBUCH HARTACKERSTRASSE | NEDERGASSE | DANENSTRASSE

Am Fehlerstromschutzschalter befindet sich eine Test-Taste (T), mit der die Funktion des Gerates gepruift werden kann.
Der Hersteller empfiehlt eine mindestens halbjahrliche Prifung durch den Nutzer.

Test-Taste

B |

Fehlerstromschutzschalter

T

Leitungsschutzschalter

Test-Taste

12
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e Haben Sie keinen Strom, obwohl beide Fl als auch alle Leitungsschutz
schalter in lhrem Wohnungsverteiler eingeschaltet sind (Farbe: rot), ‘ TV o] Taal]
gehen Sie in den Elektrotechnikraum im Kellergeschoss und kontrollie-
ren Sie dort die 3 Vorzahlersicherungen fir Ihre Wohnung und ersetzen
Sie diese gegebenenfalls.

Beachten Sie bei den Vorzahlersicherungen die Beschriftung der TOP-
Nummern und achten Sie darauf, dass Sie die Sicherungen fur lhre
Wohnung kontrollieren.

e HabenSiedieobenangeflihrten Punkte UberpriftundtrotzdemkeinenStrom,wendenSie sichandie Hausverwaltung. Mog-
licherweise wurde aufgrund von Wartungs- oder Reparaturarbeiten die Stromzuleitung fir das Haus temporar abgedreht.
Wenn das nicht der Fall ist, wenden Sie sich an lhren Stromanbieter.

Den Stérungsdienst der Wienenergie erreichen Sie unter 0800 500 600.
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KEINE HEIZUNG

e Die zentrale Versorgung fur die Fussbodenheizung ist nicht das ganze Jahr Uber in Betrieb. Im Sommer ist die Fussbo-
denheizung nicht in Betrieb. Erkundigen Sie sich bei der Hausverwaltung wann die Umschalt-Zeiten sind.

e Uberpriifen Sie die eingestellten Soll-Temperatur Werte bei Ihren Raumthermostat-Reglern.
Solange diese Werte niedriger als die momentane Raumtemperatur sind, wird die Heizung in dem betreffenden Raum
nicht aktiviert. Bitte beachten Sie, dass eine Fussbodenheizung systembedingt langer als eine Radiatorenheizung beno-
tigt um eine gewlnschte Raumtemperatur zu erreichen. Nahere Informationen zu lhrer Heizung und der Steuerung finden
Sie im Kapitel B. 11. Heizung.

e Uberpriifen Sie in dem im Stiegenhaus befindlichen Steigschacht, ob die Hauptabsperrventile fiir lnre Wohnung ge-
offnet sind. Beachten Sie im Steigschacht die Beschriftung der TOP-Nummern und achten Sie darauf, dass Sie nur die
Ventile fUr Ihre Wohnung betatigen.

Zum Offnen drehen Sie beide roten Hebel gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
Beachten Sie dabei die Beschriftung der TOP-Nummern und achten Sie darauf, dass
Sie nur die Ventile fr lhre Wohnung betatigen.

Absperrventile fir Heizung

st

e Funktioniert die Heizung nicht, obwohl die oben angeflihrten Punkte Uberprift wurden, wenden Sie sich an die Hausver-
waltung. Moéglicherweise wurde aufgrund von Wartungs- oder Reparaturarbeiten die Heizung fur das Haus temporar ab-
gedreht.

Den Storungsdienst der Fernwarme Wien erreichen Sie unter O1 313 26-51.



HANDBUCH HARTACKERSTRASSE | NEDERGASSE | DANENSTRASSE

KEIN WARMWASSER

e Uberpriifen Sie in den Revisionsschichten in Ihrer Wohnung, ob alle Wasser
Absperrventile gedffnet sind.

TR
bl Yyeiid

|
Die Absperrventile befinden sich in den verfliesten Nassraumen hinter einem @ o*
verchromten Revisionsdeckel, der mit einem Vierkantschllssel zu offnen ist g i |
bzw.in den nicht verfliesten Raumen hinter einer weien Revisionstlre, die durch f i
einen leichten Druck gedffnet werden kann. e !
Offnen Sie die Ventile durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

Absperrventile fur Warm- und Kaltwasser " L

e Haben Sie kein Warmwasser, obwohl der oben angeflhrte Punkt Uberprift
wurde, wenden Sie sich an die Hausverwaltung. Méglicherweise wurde auf-
grund von Wartungs- oder Reparaturarbeiten die Warmwasser-Aufbereitung
fir das Haus temporar abgedreht.

Es kann natlrlich auch sein, dass die Ursache im Bereich des Energieversor-
gers liegt. Den Stérungsdienst der Fernwarme Wien erreichen Sie unter O1
313 26-51.

KEINE KLIMATISIERUNG

e Die zentrale Versorgung fur die Klimaanlage ist nicht das ganze Jahr Gber in
Betrieb. Im Winter ist die Klimatisierung nicht aktiv. Erkundigen Sie sich bei der s
Hausverwaltung wann die Umschalt-Zeiten sind.

Absperrventile fur Warm- und Kaltwasser

e UberpriifenSiedieeingestelltenSoll-Temperatur Werte beilhren Raumthermo-
stat-Reglern. Solange diese Werte hdher als die momentane Raumtemperatur b
sind, wird die Klimaanlage in dem betreffenden Raum nicht aktiviert. Nahere
Informationen zu lhrer Klimaanleitung und der Steuerung finden Sie im Kapitel
B.12. Klimaanlage.

e Uberpriifen Sie in dem im Stiegenhaus befindlichen Steigschacht, ob die
Hauptabsperrventile fur lhre Wohnung geoffnet sind.

Beachten Sie im Steigschacht die Beschriftung der TOP-Nummern und
achten Sie darauf, dass Sie nur die Ventile fur lhre Wohnung betatigen.

Zum Offnen drehen Sie beide roten Hebel gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag. Beachten Sie dabei die Beschriftung der TOP-Nummern und
achten Sie darauf, dass Sie nur die Ventile fir Inre Wohnung betatigen.

e Haben Sie keine Kihlwirkung, obwohl die oben angefiihrten Punkte Gberprift wurden, wenden Sie sich an die Hausverwal-
tung. Moglicherweise wurde aufgrund von Wartungs- oder Reparaturarbeiten die Kihlwasser-Aufbereitung fur das Haus

temporar abgedreht. 5
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A7 ALLGEMEINE HINWEISE ZUM NEUBAU

A.8

HAARRISSE

Das Bauwerk durchlauft nach Fertigstellung die Phase der Kurzzeitsetzung. Dadurch kénnen sowohl geringfligige Schwind-
als auch Setzungsrisse auftreten, die eine normale Erscheinung sind und keinen Mangel darstellen. Dazu zahlen zum Beispiel
mogliche Risse an der Anschlussstelle der Zwischenwande zu Deckenkonstruktion (Ichse), oder eventuell auftretende
Haarrisse in der Decke oder in den Wanden.

Durch die Verwendung verschiedener Materialien auf Grund verschiedener Anforderungen an die einzelnen Bauteile, kann
es aus physikalischen Griinden infolge unterschiedlicher Schwind- und Dehnungsverhalten bei Anderung der Temperatur
zu geringflgigen Spannungen in den Bauteilen kommen. In Folge flhrt dies moglicherweise zu Rissbildungen (z.B. zwischen
Gipskartonbauteilen und Stahlbeton), welche keinen Mangel darstellen.

BAUFEUCHTE

Beim Neubau eines Wohnhauses wird Wasser im Beton, Moértel, Putz, Estrich und Anstrich verarbeitet. Das Wasser bindet
wahrend der Bauzeit ab oder verdunstet. Dennoch enthalten Neubauten stets Restfeuchtigkeit — die sogenannte ,Bau-
feuchte”,

Wie lange es dauert bis die Restfeuchtigkeit abgefiihrt ist haAngt zum einen von den Witterungsverhaltnissen wahrend der
Bauzeit und zum anderen von der richtigen Luftung ab. Dieser Austrocknungsprozess kann bis zu 5 Jahre dauern. Um etwa-
iger Schimmelbildung in dieser Zeit vorzubeugen ist es besonders wichtig ausreichend zu heizen und zu ltften (detaillierte
Informationen dazu finden Sie im nachsten Kapitel)

BENUTZUNGS- UND MONTAGEHINWEISE / SCHADEN VERMEIDEN

RICHTIGES HEIZEN UND LUFTEN

Die Bauweise von heute zeichnet sich unter anderem durch gute Warmedammung und eine hohe Fugendichtigkeit aus.
Friher kam es z. B. durch undichte Fensterfugen zu einer unkontrollierten Dauerllftung (Zugluft) welche einen hohen
Warme- und Energieverlust mit sich brachte, jedoch konnte damals auch Feuchtigkeit leicht entweichen.

Bei gut abgedichteten Gebauden bleibt die Feuchtigkeitim Raum. So missen die Luftungsgewohnheiten angepasst werden.

WOHER KOMMT DIE FEUCHTIGKEIT?

Einerseits von uns selbst: taglich atmet und schwitzt jede Person ca. 2 Liter Wasser aus. Andererseits fallt Wasserdampf
durch Kochen, Baden und vor allem Duschen, durch Wasche trocknen, Pflanzen, Haustiere, etc. an. Durchschnittlich fallen
somit pro Tag ca. 4 Liter Wasserdampf pro Person an.

WAS PASSIERT WENN DIE LUFTFEUCHTIGKEIT ZU HOCH IST?

Wasserdampfwird bis zur Sattigung von der Luft aufgenommen. Ist dieser Punkt erreicht, so hat man eine relative Luftfeuch-
te von 100%. Die Luft kann nun kein Wasser mehr aufnehmen und es fallt in tropfbarer Form aus - es bildet sich Kondensat.
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Das Wasseraufnahmeverhalten der Luft ist stark von der Temperatur abhangig.

So kann ca. 25° warme Luft bis zu 25 Gramm Wasser aufnehmen, bei O° hingegen sind es gerade noch 4 Gramm. Erwarmt
man O° kalte Luft auf 20°, dann stellt sich eine relative Luftfeuchtigkeit von ca. 35% ein. Daher kann man auch bei nasskal-
tem Wetter IUften und hierbei eine Verminderung der Raumfeuchte erreichen!

Im Umkehrschluss bedeutet dies, dass ein Abkuhlen der Raumluft Tauwasser freisetzt. Leben wir z.B. mit angenehmer
Raumtemperatur und Luftfeuchte, bedeutet dies, dass an kiihleren Stellen (z.B. Fenster) oder bei generellem Abkihlen des
Raumes (Nachtabsenkung der Heizung) die Luft nicht mehr in der Lage ist das Wasser zu halten und es fallt als Schwitzwas-
ser (Kondenswasser, Tauwasser) aus. Folgeschaden wie Schimmelpilzbildung und Stockflecken kénnen auftreten.

TAUPUNKT-TEMPERATUR IN ABHANGIGKEIT VON LUFT-TEMPERATUR

UND RELATIVER LUFTFEUCHTIGKEIT.

Luft- Taupunkt-Temperatur in °C bei einer rel. Luftfeuchtigkeit von
teon(;p- 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%
10 -60 -26 0]l 2,6 48 6,7 84
12 -45 -10 19 45 6,7 8,7 104
14 -29 06 37 64 8,6 106 124
16 -14 24 56 82 105 12,06 144
18 02 4,2 74 10]1 12,5 14,5 16,3
20 19 6,0 9.3 12,0 144 164 183
22 37 78 1,1 139 16,3 184 203
24 b4 06 12,9 15,8 18,2 203 223
26 13 71 14 14,8 176 20, 223 24,2
28 30 838 131 16,0 196 220 24,2 26,2
30 46 105 14,9 184 214 239 26,2 28,2

Ablesebeispiel: Bei einer Luft-Temperatur von 22° C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 70 % betragt
die Taupunkt-Temperatur 16,3 °C. Das heif3t: auf Oberflachen, die kalter als 16,3°C sind, fallt Kondenswasser an.

Bevorzugte Stellen fur die Bildung von Kondenswasser und/oder Schimmel innerhalb eines Raumes sind die Flachen, die
nicht von der beheizten Raumluft erreicht werden: z. B. hinter Vorhangen, Jalousien, AuBenwandflachen an welchen Mobel
zu dicht stehen, Fenster, sowie die Ecken eines Raumes - da hier der Wandinnenflache eine deutlich groBere AuBenflache
gegenlber steht als bei einer glatten Wand.

Passgenau eingebaute Mébel, Schranke und Vorhange, die sich dicht an der AuBenwand und vor den Fenstern befinden,
verhindern die Luftzirkulation und die Erwarmung dieser Oberflachen. Dennoch: wenn auch die Warme diese Flachen nicht
erreichen kann, die Feuchtigkeit schafft es! Aus diesem Grunde sollten Mébel einen Abstand von mindestens 10 cm zu Au-
Benwéanden haben.
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LUFTEN SIE IN FORM EINER STOSSLUFTUNG:

Hier gibt es im Winter folgende Methode: Offnen Sie die Fensterfliigel sperrangelweit in den Raum. Ab AuBentemperatu-
ren von weniger als 5°C wird unmittelbar die AuBenseite der Scheibe beschlagen. Liften Sie so lange, bis das Kondensat
auf der AuBenseite der Scheibe verschwunden ist. Nach einem kompletten Luftwechsel ist die AuBenscheibe wieder klar,
Sie kébnnen das Fenster wieder schlieBen. Bei Windstille betragt die Zeit fUr einen 12m2 groBen Raum und einer Fensteroff-
nung von 100 x 120 cm ca. 4-5 Minuten.

Luften Sie mehrmals taglich: ca. alle 3 bis 4 Stunden ist die Frischluft verbraucht, Itften Sie also auch im Interesse |hrer
Gesundheit ca. 3 bis 4-mal am Tag mittels StoBluftung. Auf jeden Fall sollte morgens nach dem Aufstehen und abends vor
dem Schlafengehen griindlich geltftet werden. Bei kurzzeitigem und daflir haufigerem Lften verlieren die raumumschlie-
Benden Bauteile Ubrigens nur sehr wenig von ihrer gespeicherten Warme.

Richtiges Luften ist eine Frage der Dosierung der Frischluftzufuhr. Wenn man bedenkt, dass ein ruhender Mensch ca.
20 m? Frischluft in der Stunde bendtigt, dient richtiges Liften auch der Gesundheit, Leistungsfahigkeit und Raumhygiene.

Heizen Sie gleichmaBig und ausreichend. SchlieBen Sie die Tlren der Raume, in denen Sie eine niedrigere Temperatur
wulnschen.

Flhren Sie groBe Mengen von Wasserdampf beim Baden und Kochen gezielt und moglichst schnell durch Ventilatoren
und/oder StoBluftung ab. SchlieBen Sie beim Baden, Duschen, Kochen die Tlren damit verhindert wird, dass der entste-
hende Wasserdampf sich gleichmaBig in den Raumen verteilen kann.
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MONTAGEHINWEISE:

BAUWEISE

Das Gebaude wurde in Massivbauweise errichtet. Die Decken, die Aussenwande sowie die tragenden Innenwande sind als
Stahlbetonbauteile ausgefihrt. Nichttragende Zwischenwande sind Uberwiegend als Gipskarton-Standerwande mit dop-
pelter Beplankung (2x 12,6mm) ausgeflihrt. Abgehangte Decken sowie Deckenschiirzen oder Poterien sind ebenfalls in
Trockenbauweise mit Gipskartonbauplatten hergestellt.

BEFESTIGUNGEN IN BETONBAUTEILEN
Verwenden Sie zur Befestigung von Gegenstanden nur geeignete und aufeinander abgestimmte Dubel und Schrauben.

Beachten Sie unbedingt die Lastangaben vom Dubel- und Schraubenhersteller.

ACHTUNG: In den Stahlbetonbauteilen (Wande bzw. Decken) darf eine maximale Bohrlochtiefe von 4,0 cm nicht Uber-
schritten werden, da sonst die Gefahr besteht, dass Strom- oder Klimaleitungen beschadigt werden. (Achtung: Gefahr
eines Stromschlages)

Der FuBboden (Estrich) darf nicht flr Befestigungen (z.B. fir TUrstopper) verwendet werden, da es sich um einen Heize-
strich handelt, in dem die FuBboden-Heizungsleitungen verlegt sind und diese beschadigt werden kénnten.

BEFESTIGUNGEN IN GIPSKARTON-STANDERWANDEN
An Rigips-Wanden kénnen Konsollasten mit handelstblichen Befestigungsmitteln an beliebiger Stelle der Beplankung
befestigt werden.

Verwenden Sie nur geeignete Befestigungsmittel (Hohlraumdibel) und beachten Sie dabei unbedingt die Lastangaben der
Dubel Hersteller.

ACHTUNG: Bei Bohrungen in Gipskartonwanden ist die Bohrtiefe mit 25 mm (Starke der Gipskartonbeplankung 2 x 12,5
mm) an der Bohrmaschine zu begrenzen, da sonst die Gefahr besteht, dass Strom-, Sanitar- oder Luftungsleitungen
beschadigt werden. (Gefahr eines Stromschlages) Verwenden Sie daher unbedingt einen Bohrtiefenbegrenzer. Vor dem
Einsetzen der Dubel ist unbedingt sicher zu stellen, dass sich in diesem Bereich keine Leitungen oder andere Einbauten
in der Wand befinden, die beschadigt werden kénnten.

Schwere Konsollasten, z. B. Sanitar-Keramikteile, mtssen generell an gesonderten Tragstandern oder Traversen befestigt
und in die flankierenden Bauteile eingeleitet werden.

FUr die Montage von Kiichenhangeschranken wurden die Wande im Bereich der Kliche verstarkt ausgefiihrt. Diese Verstar-
kung in Form einer Metall-Einlage befindet sich auf einer Héhe von 190 cm bis 230 cm an jenen Gipskartonstanderwanden
im Klchenbereich, wo im Plan die Kiichenmdblierung eingezeichnet ist (ausgenommen Schachtwande).

ACHTUNG: Samtliche Versorgungsschachte innerhalb der Wohnungen sind mit Brandschutzwanden (F90) umschlos-
sen. Diese Schachtwande durfen weder fur Befestigungen angebohrt, noch anderweitig beschadigt oder verandert
werden.
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BEISPIELE:

Darstellung der Schachte und Brandschutzwande in den Beilage-Planen zum Kaufvertrag:
(Die Schachte wurden in den folgenden Abbildungen zur besseren Erkennbarkeit rot markiert.)

Wohnungsplan - Beilage 3.2b des Kaufvertrags:
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Installationsplan - Beilage 3.2g des Kaufvertrags:
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Wohnungsplan - Beilage 3.2b des Kaufvertrags:
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BEFESTIGUNGEN IN ABGEHANGTEN DECKEN

An den abgehangten Decken (Gipskartonplatten-Konstruktionen) dirfen keine Befestigungen angebracht werden, da diese
ausschlieBlich zur Unterbringung von Deckenklimageraten bzw. Ver- und Entsorgungsleitungen vorgesehen sind.

KELLER EINLAGERUNGSRAUM

Samtliche Stahlbetonwande sowie die Stahlbetondecke im Keller diirfen in keiner Weise (z.B. durch Bohrlécher) beschadigt
werden.

BEFESTIGUNGEN IN SANITARRAUMEN

Im Bereich der Badewanne und Dusche dirfen keine Locher in die Wande gebohrt werden, weil dadurch auch die darunter
befindliche Feuchtigkeitsabdichtung beschadigt wird.

ZULASSIGE NUTZLASTEN VON DECKEN

Die Decken des Gebaudes wurden entsprechend der geltenden Normen und gesetzlichen Vorschriften flr folgende maxi-
male Nutzlasten ausgelegt:

- Wohnungen innen: 2,0 kN/m?2
- Balkone: 4,0 kN/m?2
- Terrassen: 4,0 kN/m2

- Grindach (Garten) Uber Tiefgarage: 7,6 kN/m2
1,0 kN entspricht einer Masse von ca. 100 kg.

Beachten Sie daher beim Aufstellen von schweren Mébelstlicken, groBen Aquarien, Tresoren, Pflanztrogen und ahnlichem,
dass die oben angegebenen Werte nicht Uberschritten werden.

Wir weisen insbesondere beim Aufstellen von groBen PflanzgefaBen auf den Balkonen und Terrassen bzw. von Swim-

mingpools in den Eigengérten darauf hin, dass vorher eine diesbeziigliche statische Uberpriifung durch einen dazu
befugten Zivilingenieur durchgeflihrt werden muss.

MONTAGE VON LEUCHTEN / SPOTS

Lassen Sie die Montage von Leuchten nur von einer entsprechend ausgebildeten Elektrofachkraft vornehmen.
Vor Beginn der Arbeiten ist der Stromkreis mittels des entsprechenden Leitungsschutzschalters im Wohnungsverteilerkas-
ten zu trennen.

Bei unsachgemaBer Handhabung im Bereich der Stromleitungen besteht Lebensgefahr!
Beachten Sie bei der Montage von Decken-Spots die Hitzeentwicklung abhéangig vom jeweiligen Leuchtmittel. Nicht alle
Spots sind geeignet fir den Einbau in Stahlbetoneinbaudosen.

Wir empfehlen die Verwendung von Aufbauspots.

Lassen Sie sich bei der Auswahl der geeigneten Spots in einem Leuchten-Fachgeschaft diesbezlglich beraten.
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ANSCHLUSS EINES KAMINOFENS

Wenn Sie vorhaben einen Kaminofen versetzen zu lassen, wenden Sie sich bitte als erstes an den zustandigen Rauchfang-
kehrer:

RAUCHFANGKEHRERMEISTER Thomas GOLLNER

190, Wien, Schegargasse 1/ Top 1-3

Tel.: 01/526 16 68

Fax: 01/623 49 29

E-Mail: thomas.gollner@inode.at

FUr das Aufstellen eines Kaminofens ist geméal Wohnungsplan ein definierter Platz vor dem Kamin vorgesehen, der flr eine
Nutzlast von 400 kg/m? ausgelegt ist.

Beispiel: Darstellung einer Kamin-Aufstellflache im Installationsplan- Beilage 3.2g des Kaufvertrags:
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> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 10.

ANDERUNGEN DES AUSSEREN ERSCHEINUNGSBILDES

Wir weisen Sie darauf hin, dass Anderungen des auBeren Erscheinungsbildes des Gebaudes einer baurechtlichen Bewil-
ligung (MA 19) sowie der Zustimmung aller Miteigentiimer bedurfen. Darunter fallen z.B. das Montieren von stationaren
Sonnenschutz-Einrichtungen (z.B. Markisen), etc.
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EIGENGARTEN

BAUME UND STRAUCHER
Die Pflege und der Baumschnitt hinsichtlich der in den Eigengarten befindlichen Baume und Straucher obliegen dem jewei-
ligen Eigentlimer. Dieser hat jeweils alleine alle erforderlichen MaBnahmen zu setzen und die anfallenden Kosten zu tragen.

Die Eigentimer der Eigengérten sind verpflichtet, alle Pflanzen in den ihnen jeweils gehorigen Garten so zu pflegen und zu
beschneiden, dass die Garten ein ordentliches Erscheinungsbild aufweisen, durch die Pflanzen keine Gefahr (z.B. durch
Umstlirzen oder Herabfallen von Asten etc.) fiir Nutzer der Liegenschaft besteht und die (ibrigen Wohnungseigentimer
nicht Gber das ortstibliche MaB hinaus beeintrachtigt werden. Flir Schaden, die anderen Eigentimern oder Dritten durch die
nicht ordnungsgemaBe Pflege der Bepflanzung des hierflir zustandigen Eigentiimers des Zubehér- Wohnungseigentums-
objekts entstehen, haftet alleine der hierflr zustandige Eigentiimer des Zubehodr- Wohnungseigentumsobijekts, in dem sich
die Pflanze befindet.

Die in den Eigengarten befindlichen Baume unterliegen den Bestimmungen des Wiener Baumschutzgesetzes. Jeder
Grundeigentimer ist daher verpflichtet, den auf seinem Grundstlick stockenden Baumbestand zu erhalten. Das Entfernen
dieser Baume bedarf einer behdrdlichen Bewilligung.

Im Anhang E. 18 finden Sie eine ausflhrliche Pflanzen-Pflegeanleitung.

FUr die Planung und Durchfihrung der Bepflanzung |hres Eigengartens setzen Sie sich am besten mit entsprechend qualifi-
zierten Gartengestaltern in Verbindung.

Halten Sie sich bei starkem Sturm nicht in der Nahe von Baumen auf, da die Gefahr von abbrechenden Asten besteht.

BAUTEILE UND TECHNISCHE EINRICHTUNGEN IN BZW. UNTER DEN EIGENGARTEN

Unter den Eigengarten befinden sich teilweise Bauteile (insbesondere die Garage und technische Anlagen). Die Ei-
gentlimer der Garten sind verpflichtet, die Abdichtungsschicht bzw. den technischen Aufbau unter dem Eigengarten
(Schichten unter der Vegetationsschicht wie z.B. Folien, Vliese, Schotterschiittungen, Warmedammung, Dichtfolien, etc.)
nicht zu beeintrachtigen oder zu gefahrden und in den betroffenen Bereichen jedenfalls nur flachwurzelnde Straucher zu
pflanzen.

Die in den Eigengérten befindlichen allgemeinen Einrichtungen (z.B. Offnungen fiir Klimazuluft und -abluft, Brandrauchent-
lGftungen, statische Be- und Entltftungen, Zugang zu Einbringschachten, Regensinkkasten, Spllschachte der Drainage,
Kanalspulschachte) dirfen durch die Wohnungseigentimer nicht in ihrer Wirkungsweise beeintrachtigt werden (verstel-
len, bepflanzen, verhangen, etc.).

Starke Verschmutzungen (z.B. durch Laub) von Luftungsschachten, Regensinkkasten und dergleichen sind der Hausver-
waltung zu melden.
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FEUERWEHRAUFSTELLFLACHE
Die in den Kaufvertragsplénen als ,FEUERWEHR AUFSTELLFLACHE" ausgewiesenen Bereiche in den Eigengérten diirfen
lediglich mit Rasen bepflanzt werden.

SCHWIMMBECKEN
Vor dem Aufstellen eines Schwimmbeckens ist unbedingt eine Uberpriifung hinsichtlich der dadurch entstehenden, zuséatz-
lichen Last flr die Garagendecke durch einen Statiker sowie eine baurechtliche Prifung vornehmen zu lassen.

GARTENHUTTE

Die Kaufer der Wohnungen im Erdgeschoss haben sich gemaB der Kaufvereinbarung verpflichtet, in ihren Garten hdchstens
eine Gartenhltte mit einer Flache von maximal 1,5 m? zu errichten. Sie haben sich auBerdem verpflichtet, die in diesem Punkt
Ubernommenen Verpflichtungen auch auf ihre Rechtsnachfolger zu Uberbinden, und zwar mit der Verpflichtung, diese Ver-
trage wiederum an ihre Rechtsnachfolger zu Gberbinden und so fort.

KOMPOSTHAUFEN
Wir weisen darauf hin, dass durch das Anlegen eines Komposthaufens in lhrem Eigengarten in der Folge Geruchsemissionen
entstehen kénnen, die zu zivilrechtlichen Problemen flihren kdnnen.

ENTWASSERUNG

Die Eigengarten sind zum groBen Teil als Grindacher Uber der darunter befindlichen Tiefgarage ausgebildet. Anfallendes
Oberflachenwasser (Regen, Schnee, Gartenbewéasserung, etc) wird Uber Drainageschichten und Leitungen zu einer Rick-
haltevorrichtung abgeleitet. Aufgrund der gegebenen Tragheit des gesamten Griindachaufbaus ist es moglich, dass sich
nach langem Starkregen fur einige Zeit Lacken an der Oberflache bilden kénnen. Dies stellt keinen Mangel dar, sondern ist
eine natlrliche Gegebenheit.

GARTENZAUN
Der Gartenzaun darf nicht verandert oder mit anderen Gegenstanden behangt bzw. verkleidet werden. Fir Fragen steht
Ihnen die Hausverwaltung zur Verfligung.

TRAUFEN-KIESSTREIFEN

Der entlang der Hausfassade befindliche Traufen-Kiesstreifen darf nicht verandert, Gberbaut bzw. mit Erde oder &hnlichem
Material Uberschittet werden, da sonst die bautechnische Funktion als oberflichenwasserableitende Schicht nicht mehr
gewahrleistet wird.

SONSTIGE BENUTZUNGSHINWEISE

KELLERABTEIL

Wir empfehlen das Kellerabteil ausschlieBlich zur Aufbewahrung oder Lagerung von nicht schimmelanfalligen Gegenstan-
den (keine organische Materialien wie Kleidung, Leder, Holz, Papier, Lebensmittel etc.) zu verwenden. Wertvolle Gegenstande
sollten nicht im Kellerabteil aufoewahrt werden. Samtliches Kellerinventar mit einem ausreichenden Abstand von den Au-
Benwanden bzw. vom Boden distanziert lagern.

An den Kellerwanden kann es zu Kondensatbildung aufgrund von erhohter Luftfeuchtigkeit durch die nattrliche BelUftung
kommen. Diese Situation tritt in erster Linie im Sommer auf und stellt keinen Mangel dar.
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GARAGE

Bitte stellen Sie ihr Fahrzeug nur auf dem von lhnen erworbenen Abstellplatz ab. Es dirfen dabei keine Teile lhres Autos in die
Zugangs- und Zufahrtswege ragen. Aus feuerpolizeilichen Grinden darf auBer lhrem Kraftfahrzeug nichts abgestellt werden
(KEINE Lagerung von Reifen, etc.).

Die Ein- und Ausfahrt erfolgt durch ein automatisches Garagentor. Jeder Eigentiimer eines Stellplatzes hat bei Ubergabe
einen Handsender pro Stellplatz erhalten. Von auen kommend ist das Gargentor mittels Handsender, von innen kommend
mittels Schnurzug zu 6ffnen. Wenn der Handsender vergessen wurde, kann man das Tor von auf3en auch mittels Schltssel-
schalter (Wohnungsschlissel), welcher sich am Beginn der Rampe befindet, 6ffnen.

Beachten Sie die Ampelanlage und fahren Sie nur bei Grin ein. Wenn dreimal hintereinander bei Rot eingefahren wird, schal-
tet das Tor aus Sicherheitsgriinden auf Stérung.

Beachten Sie beim Einfahren in die Garage das CO2 Warnschild, das im Falle einer zu hohen CO2-Konzentration aufleuchtet.

Achtung: Beachten Sie die maximale Durchfahrtshéhe von 2,10 m (insbesondere bei auf dem Fahrzeug montierten
Dachaufbauten wie z.B. Skiboxen).

Beachten Sie, dass im Brandfall die Brandschutztore zwischen den Brandabschnitten selbsttatig schlieBen.

Die Garagenrampe verflgt Uber eine elektrische Begleitheizung um die Gefahr von Eisbildung zu verringern. Trotzdem kann
nicht zur Ganze ausgeschlossen werden, dass z.B. bei extremen Witterungsbedingungen die Fahrspur vereist ist. Informieren
Sie in diesem Fall bitte umgehend die Hausverwaltung.

Die Einhausung der Garagenrampe mittels Schallschutzlamellen wurde gemalB den behdrdlichen Auflagen ausgefihrt. Durch
die offene Bauweise kann es nach Regen- oder Schneefall dazu kommen, dass Wasser langere Zeit auf die Rampe tropft.

STIEGENHAUS

Aus feuerpolizeilichen Grinden dirfen im Stiegenhaus keine Gegenstande (Schuhe, Millsacke etc.) abgestellt werden. Kin-
derwagen und Fahrrader kénnen in den daflir vorgesehenen Abstellraum gestellt werden. Die Reinigung und gegebenenfalls
Erneuerung der FuBmatten vor den Wohnungseingangstlren obliegt der Hausverwaltung. Es dirfen nur FuBmatten verwen-
det werden, die Uber eine entsprechende Brandschutz-Qualifizierung (A1, B1, S1) verflugen.

Halten Sie an heiBen, feuchten Sommertagen die Fenster im Stiegenhaus geschlossen, damit die Gefahr von Kondensat-
bildung an den kihlen AuBenwanden im Keller und Erdgeschoss reduziert wird.

AUFZUG

In dieser Wohnhausanlage steht Ihnen je Haus ein Aufzug fir die Personenbeférderung zur Verfligung. Er ist nicht als Las-
tenaufzug gedacht (ausgenommen Einkaufstaschen od. ahnliches). Im Interesse aller Eigentimer bitten wir Sie dies, speziell
beim Einzug in lhre neue Wohnung zu beachten.

Sollten Sie in die unangenehme Situation kommen und im Aufzug feststecken, bewahren Sie unbedingt Ruhe. Durch Driicken
der Alarmtaste werden Sie automatisch zu einer standig besetzen Servicestelle verbunden, welche lhnen weiter Anweisun-
gen gibt.

BARBECUEPLATZ, KINDERSPIELPLATZE

Bei den Kinderspielplatzen sowie bei dem Barbecueplatz befinden sich Energiesaulen mit 230 V Steckdosen. Der Schllssel
flur die Benutzung daflir liegt bei der Hausverwaltung auf.
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MULLPLATZE

Die MUllplatze befinden sich, wie in den Kaufvertragsbeilageplanen dargestellt, an folgenden Stellen im Freien:
e Zwischen Villa HartackerstraBe 35 und Danenstrae 10,

e Zwischen Villa HartackerstraBe 33 und HartackerstraBe 31,

e Neben der Garageneinfahrt in der Nedergasse.

Die Anzahl der momentan vorhandenen Mullbehalter wurde gemal den Angaben der MA48 festgelegt. Sollte die Eigent-
mergemeinschaft zusatzliche Mullbehalter wiinschen so ist dies mit der Hausverwaltung abzuklaren.

Gerade beim Neubezug von Wohnungen fallt oft mehr MUll als Ublicherweise an (sperrige Kartons etc.). Deshalb mdchten
wir Sie an dieser Stelle darauf hinweisen, dass nur jener MUll durch die Millabfuhr entsorgt wird, der sich in den Millbehéltern
befindet.

Um ein Uberquellen der Behalter zu vermeiden bitten wir Sie, sperriges Verpackungsmaterial entweder gleich bei Lieferung
den Lieferanten wieder mitzugeben oder direkt zu den daflir vorgesehenen Sammelstellen zu bringen. Der nachstgelegene
Mistplatz der MA48 befindet sich in der Leidesdorfgasse (Zufahrt Gber Obkirchergasse). Aktuelle Offnungszeiten finden Sie
im Internet auf der Seite der Stadt Wien (www.wien.at)

FAHRRADABSTELLRAUM

Im Kellergeschoss gibt es mehrere Fahrrad- und Kinderwagenabstellraume, die fir alle Bewohner zuganglich sind. Die Lage
dieser Raume ist in den Kaufvertragsbeilageplanen gekennzeichnet. Darlber hinaus haben Sie die Méglichkeit Ihr Fahrrad in
Ihrem privaten Keller Einlagerungsraum einzustellen.

BALKONE UND DACHTERRASSEN

Wir duirfen Sie darauf hinweisen, dass der im Winter auf Balkonen und Dachterrassen gegebenenfalls befindliche Schnee,
nicht auf darunterliegende Flachen (andere Balkone, Eigengéarten) entsorgt werden darf.
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B. WOHNUNGSAUSSTAT TUNG

Die im gesamten Kapitel B beschriebenen Ausstattungsgegenstande entsprechen der standardmaBigen Bau- und Ausstat-
tungsbeschreibung (Beilage 3.2f zum Kaufvertrag). Wenn Sie diese in einem Sonderwunsch geandert haben, bitten wir Sie
dazu die Anderungen geméaB Nachtrag zum Kaufvertrag zu berticksichtigen.

B.1 TUREN

ALLGEMEINES

In Ihrer Wohnung wurden Qualitatstiren der Firma DANA verwendet.
DANA Turen zeichnen sich durch groB3e Pflegeleichtigkeit aus.
Damit Sie mit den Turen moglichst lange eine Freude haben, ersuchen wir Sie folgende Grundsatze zu beachten:

Beschadigungen auf den Turflachen, an den Kanten oder im Falz missen umgehend behoben werden, um das Eindringen
von Feuchtigkeit in das Turblatt zu verhindern.

Zusatzliche Belastungen durch Warme (Heizkorper in unmittelbarer Turnéahe, direkte Sonnenbestrahlung, usw.) und durch
Feuchtigkeit (Kichen- und Bad-Dunst, usw.) sind zu vermeiden.

WOHNUNGSEINGANGSTURE

Die Wohnungseingangstlre Modell Dana Dominant 3 ist eine zertifizierte Sicherheits-Brandschutzttre der Widerstandsklas-
se WK2 mit weiB lackierter Oberflache (dhnlich RAL 9010).

HINWEIS: Ihre Hausture wird Gber mehrere Verriegelungsbolzen verriegelt. Da diese nicht mit dem SchlieBen des Turblattes
sondern erst mit dem Zusperren der Ture Uber den Zylinder verriegeln, ist ein optimales Anliegen des Turblattes an der Dich-
tung nur durch Absperren gewahrleistet.

Wir weisen darauf hin, dass sich Haustlren bei nicht ordnungsgemaBer Verriegelung (z. B. wenn diese nicht regelmaBig
versperrt, sondern mit einem AuBenknauf nur zugeschlagen werden) oder mangelnder Wartung, speziell in der kalten Jah-
reszeit, verziehen konnen und eine vollstandige Abdichtung daher nicht mehr gegeben ist.

Mangel, die auf die Nichtbeachtung der Bedienungs- und Wartungshinwei-
se oder unsachgemale Bedienung zurtickzuflihren sind, sind ausdrucklich
von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Beachten Sie auch die Vertrags-
bedingungen lhrer Eigenheimversicherung!
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ZUSATZSCHLOSSER

Wir méchten Sie ausdricklich darauf hinweisen, dass bei Montage von Zusatzschléssern, Balkenriegelschlossern oder
dergleichen durch Fremdfirmen oder auch durch den Wohnungskaufer selbst, die Gewahrleistung nicht mehr gegeben ist.
Ebenso verliert das fiir den Brandschutz notwendige UA-Zertifikat seine Guiltigkeit.

Falls ein nachtraglicher Tausch von Einzelkomponenten an Brandschutztlren durchgeflhrt wird, so sind Materialien zu ver-
wenden, welche flr die gelieferten Elemente eine geprlifte Zulassung besitzen.

INNENTUREN

Die Wohnungsinnentlren Modell Dana Euroba sind Réhrenspantlren mit matt weiBer Oberflache.

TURDRUCKER

Als Turdrlcker wurde das von Jasper Morrison designte Modell FSB 1144 eingebaut.

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEISE

Kontrollieren Sie einmal jahrlich, ob Driicker und Drickerschilder fest sitzen, und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.

Achten Sie auf optimales Raumklima. Bei einer Luftfeuchtigkeit von 30 — 70 % fuhlen sich Mensch und Holz am wohlsten. Mit
regelmaBigem Luften erreichen Sie automatisch die richtige Luftfeuchtigkeit.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Wirksamkeit der Dichtung, bei Nachlassen der Elastizitat bestellen Sie bei DANA einfach eine
Austauschdichtung.

Die beweglichen Teile (Béander, Schloss u. Driicker) sollen jahrlich mit etwas dickfliissigem Ol oder Kugellagerfett, die Schloss-
falle am besten mit VASELINE, geschmiert werden. Die Zylinder dirfen nur mit speziellen Mitteln geschmiert und gereinigt
werden (zB. GEGE Spray)

FUr die Pflege der lackierten Turoberflachen empfiehlt der Hersteller das Abwischen mit einem trockenen, weichen und
nicht fasernden Lappen. Zusatzlich wird es notwendig sein, die Oberflachen von Zeit zu Zeit (zwei bis dreimal jahrlich) mit
einem mit Wischwasser befeuchteten Lappen zu reinigen. Es ist empfehlenswert dem Wischwasser ein mildes Haushaltsrei-
nigungsmittel zuzusetzen. Wesentlich ist dabei, dass die Flachen sofort anschlieBend trocken nachgewischt werden. Viele
.Mébelpflegemittel” flihren zu einer Erweichung oder unter Umstanden auch zu einer Unterwanderung des Lackfilmes,
sodass unschdne Flecken entstehen kénnen. Diese Mittel sollten daher, wenn Uberhaupt, nur selten und genau laut Ge-
brauchsanweisung verwendet werden.

Keinesfalls verwendet werden dirfen scharfe Reinigungsmittel mit Zusatzen wie Ammoniak (,Salmiakgeist®), Alkohol oder
Weichmachern, dasselbe gilt selbstverstandlich fur kratzende Reinigungsmittel mit Scheuerzusatzen.

Bei Oberflachen mit Schichtstoff-Beldgen hat die Reinigung mit heiBem Wasser, Schmierseife und mit nichtfasernden Lappen
zu erfolgen. Wesentlich ist dabei, dass die Flachen sofort anschlieBend mit einem Baumwolltuch trocken nachgewischt werden.

Die Reinigung ist unbedingt vollflachig durchzufiihren, da es ansonsten zu einer Streifenbildung kommen kann.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 1.
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B.2 SCHLIESSANLAGE

ALLGEMEINES

Als Hauptbestandteil des umfangreichen Sicherheitskonzeptes wurde das SchlieBsystem keyTec X-tra (Xt) der Firma Wink-
haus eingesetzt.

Neben der komfortablen Bedienung sorgen die variablen Sperrflachen mit bis zu 20 gefederten Radialstiften und mehrfach
abgestuften Kalottenbohrungen, serienmaBiger Bohr- und Ziehschutz und die spezielle konvexe Form des Schllssels fur die
hohe Sicherheit des X-tra Wendeschllsselsystems.

Im Zuge der Wohnungslbergabe haben Sie einen Schllsselsatz mit 4 Stk. Schllsseln Uberreicht bekommen. Nachliefe-
rungen und Erweiterungen sind ausschlieBlich gegen Vorlage der gliltigen Sicherungskarte bei Winkhaus méglich. Falls Sie
weitere SchlUssel benoétigen sollten, wenden Sie sich daher bitte an die Hausverwaltung.

Folgende TUren bzw. Tore kdnnen mit Inrem Schllsselsatz gedffnet werden:
- Eingangsture an der Grundstlcksgrenze

- Hauseingangsture

- Briefkasten

- Wohnungseingangstlre

- Lift Zugang im Kellergeschoss

- Lift Wohnungsfahrt (nur bei Wohnungen mit Lift-Wohnungsfahrt)
- Gartentlre (nur bei Wohnungen mit Eigengarten)

- Zugang Garage

- Garagentor

- Zugang Keller

- Kinderwagenabstellraum

- Fahrradabstellraum

- Elektrozahlerraum

- Zahlernischentlre im Stiegenhaus

- Mdllplatz
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NUTZUNGSHINWEISE

TUr nicht mittels
SchlUssel auf-/zuziehen.

Keine beschadigten oder
verbogenen Schllssel in
den Zylinder stecken.

Schllssel zum SchlieBen
vollstandig in den
Zylinder einfuhren.

Schllssel gerade, nicht
schrag herausziehen.

Schllssel nicht
gewaltsam drehen.

Keine Fremdkdrper
in den SchlieBkanal
stecken.

Zylinder nur mit Spezial-
Pflegemittel, niemals mit
Ol oder Grafit schmieren

2009
2X

D10
2X

D11
2X

D12
2X

D13
2X

D14
2X

D15

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 2.
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B.3 FENSTER UND FENSTERTUREN

ALLGEMEINES

In lhrer Wohnung wurden hochwertige Holz-Alufenster der Firma Felbermayer eingebaut.
Ein gutes Fenster kann mehr als nur Luft und Licht hereinlassen.
Esist gestaltendes Element und gleichzeitig ein Bauteil, an den hohe technische Anforderungen gestellt werden.

BEDIENUNGSHINWEISE

- Stellung zur Dauerbeltftung des Raumes B "\
- Sparltftungsstellung @ \

- Nur zur Kurzzeitbellftung (StoBItftung) oder zum Reinigen der Scheiben.
Achtung. Fliigel nicht unbeaufsichtigt lassen

- Wenn der Raum langere Zeit unbeaufsichtigt ist bzw. kein Luftaustausch gewlinscht wird. D

PFLEGEHINWEISE

Verwenden Sie fir die Reinigung der Holz- und Aluminiumteile milde, neutrale Reinigungsmittel bzw. Netzmittellésungen,
wie Geschirrspulmittel und dergleichen. Alkohol- oder Salmiakhaltige bzw. scharfe und kratzende Reinigungsmittel sind zu
vermeiden. Spulen Sie nach der Reinigung mit klarem Wasser nach.

KIPPFLUGEL-FENSTER
Zum leichteren Reinigen der AuBenseite der Kippfligel-Fenster, die in manchen Wohnungen eingebaut wurden (z.B. in der
Kiiche), kann der Offnungsbegrenzer an der Oberseite des Fenster-Fliigels ausgehangt werden.

Achtung: Der Fensterfliigel hat ein hohes Gewicht. Wenn Sie den Offnungsbegrenzer ausgehangt haben, missen Sie den
Fensterflligel gut festhalten. Wenn der Fllgel losgelassen wird, konnen der Fllgel, der Rahmen und der Beschlag sowie die
Fensterbank beschadigt werden.

Offnungsbegrenzer eingehangt, Sicherungshebel gedffnet,
Sicherungshebel geschlossen Offnungsbegrenzer ausgehangt

Achtung: Vergessen Sie nicht nach der Reinigung des Fensters den Offnungsbegrenzer wieder ein zu hangen und
den Sicherungshebel zu schlieBen.
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WARTUNGSHINWEISE FUR DIE BESCHLAGE

Um die Funktion der Beschlage zu erhalten, sind mindestens jahrlich folgende Wartungsarbei-
ten durchzufUhren:

- Die Beschlagsteile sind in regelmaBigen Abstanden auf Verschlei3 zu kontrollieren
- Alle beweglichen Teile und Verschlussstellen sind zu fetten (z.B. mit technischer Vaseline)

- Essind nur solche Reinigungs- und Pflegemittel zu verwenden, die den Korrosionsschutz
der Beschlagsteile nicht beeintrachtigen.

Schilief3teile,

Verriegelungs-

zapfen und bei den
Fithrungsschlitzen

die darunterliegende
Riegelstange mit

Staufferfett oder «
technischer Vaseline

fetten.

AuBer der wichtigen Pflege der Beschlagsteile sollten Sie auch noch die Oberflache, die Verglasung und die Dichtung laufend
Uberprifen und schadhafte Stellen sofort ausbessern.

Zur Reinigung keine atzenden Mittel, nur Seifenwasser verwenden

Die Beschlagsteile nicht Gberstreichen.

ABSTURZSICHERUNGEN

Die Absturzsicherungen aus Verbundsicherheitsglas an der AuBenseite der Fenster dirfen nicht entfernt werden.
Um die Funktionalitat und Optik der Absturzsicherungen zu erhalten sind die Scheiben und insbesondere die stirnseitigen,
freiliegenden Kanten alle 3 Monate zu reinigen. Grobe Verunreinigungen sind bei Sicht umgehend oberflachlich zu entfernen.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 3.
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B.4 SONNENSCHUTZ IM ERDGESCHOSS: ROLLLADEN

SICHERHEITSHINWEISE

Die Bedienung von Rollladen darf nur von Personen durchgeflhrt werden, die eine Einweisung durch entsprechendes Fach-
personal erhalten haben. Besondere Vorsicht gilt flir Personen, die Gefahren durch Fehlanwendung und -gebrauch nicht
richtig einschatzen kénnen.

Lassen Sie niemals Kinder mit den Bedieneinrichtungen spielen! Bewahren Sie, falls vorhanden, die Funkfernbedienungen
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Eine Betatigung des Rollladens ist nur dann erlaubt, wenn sichergestellt ist, dass sich keine Hindernisse im Bewegungsbe-
reich des Rollladenbehanges befinden

Durch Sonneneinstrahlung und bei Motorbetrieb kdnnen sich Anlagenoberflachen bzw. einzelne Rollladenbauteile stark er-
warmen, was bei direkter BerUhrung zu Verbrennungen flihren kann.

Verwenden Sie fur Wartungs-, Reparatur- und Reinigungsarbeiten an der Anlage nur geeignete und zugelassene Aufstiegs-
hilfen. Aufstiegshilfen dirfen nicht am Rollladen angelehnt oder befestigt werden. Stellen Sie sicher, dass diese einen festen
Stand haben und genligend Halt bieten. Halten Sie sich nie an der Anlage fest.

Verletzungs- und Absturzgefahr! Der Rollladenbehang ist beweglich und kann einknicken bzw. nachgeben.

Bei Arbeiten an der Anlage muss aus sicherheitstechnischen Griinden die automatische Steuerung ausgeschaltet werden.
Zusatzlich muss sichergestellt sein, dass die Anlage nicht unbeabsichtigt manuell bedient werden kann oder automatisch
auf- bzw. abfahrt. Hierzu ist die Stromzufuhr zu unterbrechen, z.B. Sicherung herausnehmen oder Steckerkupplung am
Motor von der Stromzuleitung trennen (Elektrofachkraft erforderlich). Bei manueller Bedienung muss bei den Bedienele-
menten (Schalter, Taster, Funkhandsender) durch Anbringen eines entsprechenden Hinweises klar erkennbar sein, dass an
der Anlage gearbeitet wird und diese nicht bedient werden darf.

Bei Frost besteht die Gefahr der Beschadigung oder der Zerstérung des Rollladens durch auftretende Eisbildung. Nur wenn
sichergestellt ist, dass der Rollladen bzw. die Fensterbank schnee- und eisfrei sind, darf der Rollladenbehang auf- bzw. ab
bewegt werden. Bei angefrorenem Rollladenbehang keine Gewalt beim Bedienen anwenden! Eine eventuell vorhandene Au-
tomatiksteuerung muss daher bei Frostgefahr unbedingt auf Handbedienung umgeschaltet werden.

Fremdkorper bzw. grobe Verschmutzungen, vor allem im Bereich der bewegten Anlagenteile, sind sofort zu entfernen, da
dadurch die Gefahr der Beschadigung oder der Zerstérung des Rollladens entsteht.

Bei Uberschreiten der fiir den Rollladen definierten Windwiderstandsklasse muss der Rollladen zur Ganze hochgefahren
werden. Geschlossene Rollladen kénnen bei gedffnetem Fenster/Ture nicht jeder Windlast widerstehen, schlieBen Sie daher
bei starkem Wind ihr Fenster/ihre Tlre vollstandig. Sorgen Sie daflr, dass auch in lhrer Abwesenheit kein Durchzug entsteht.

Ist die Bedienung des Rollladens aufgrund eines technischen Defektes oder einer Storung (z.B. Stromausfall bei Motorbe-
dienung) nicht mehr moéglich und wird bei nicht vollstandig gedffnetem Rollladenbehang die fur den Rollladen definierte
Windwiderstandsklasse Gberschritten, muss der Gefahrenbereich rund um den Rollladen entsprechend abgesichert werden.
Durch herabstlrzende Anlagenteile konnen Personen und Tiere verletzt werden bzw. kbnnen Sachschaden entstehen!

Bei Hitze ist durch gedffnete Lichtschlitze, oder durch das nicht vollstandige SchlieBen des Rollladenbehanges, fir eine aus-
reichende HinterlUftung und Vermeidung eines Hitzestaus zu achten. Durch Hitzestau kann der Rollladenbehang ausbauchen.

Arbeiten an elektrischen Anlagen durfen nur von Elektrofachkraften durchgefliihrt werden.
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Ist der Rollladen vor lhrer Terrassentlre montiert und ist der Rollladen an eine Automatiksteuerung angeschlossen, so
besteht die Gefahr, dass Sie sich aussperren. Um ein Aussperren zu verhindern, deaktivieren Sie vor Benutzung des Balkons

oder der Terrasse die Automatiksteuerung.

BEDIENUNGS-HINWEISE

Jedes Fenster in Ihrer Wohnung im Erdgeschoss verflgt Uber einen elektrisch angetriebenen Rollladen.
Jedes Rollladen-Element lasst sich durch den im jeweiligen Raum befindlichen Taster steuern.

T =
RV N
©
o o
e MY %
®
vV

Zusétzlich haben Sie die Moglichkeit alle Rollladen in Ihrer
Wohnung gleichzeitig mit der neben der Wohnungseingangsture
befindlichen Steuerung ,Chronis IB L comfort” zentral zu bedie-

nen.

Diese Zeitschaltuhr bietet neben der manuellen Steuerung auch

umfangreiche Programmiermaoglichkeiten.

Bedienung

@ Auf

@ Stopp/my

® Ab

@ Automatik aktivieren/deaktivieren
® LED

AUF-Taste
STOP/IP-Taste
AB-Taste

Helligkeits-
sensorbuchse

Zeitautomatik aus ¥/ein® |
Urlaubsschaltung aus @lein®@

Datumsanzeige
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Chronis Rr1s/uno/B Ausflihrung easy/smart/L comfort

Kurzbedienungsanleitung

1. Einstellen der aktuellen Uhrzeit "Uhr”

driicken. bis "Uhr” Ausflihrung easy

im Display erscheint. 0:00 hr
o 0:00
kurz driicken = "8: 00" blinkt *
*nicht bei Ausfiihrung easy
0: 00
Mit die aktuelle Uhrzeit einstellen. Uhr
Do
ca. 2 sec. driicken, um die aktuelle Uhrzeit |s {5: 34
zu speichern. AF 30
2. Einstellen des aktuellen Datums "dAL”
Nicht bei Chronis easy.
[ X]
drlicken, bis "hr” im Display erscheint. “’:f:n
Do
erneut kurz driicken, bis "dRt” im Display dAk
erscheint. I3 1506
kurz driicken = Anzeige "Tag” blinkt, ‘¥
mit den aktuellen Tages einstellen. 5:06
2006
kurz driicken = Anzeige "Monat” blinkt, \¥
mit den aktuellen Monat einstellen. | {9 0B
2006
kurz driicken = Anzeige "Jahr” blinkt, o
mit das aktuelle Jahr einstellen. 9: 0
2006
X
ca. 2 sec. drucken, um das aktuelle Datum , _F’
zu speichern. 15:34
YF 2030
3. Automatikfunktion ausschalten "RLS”
driicken, bis "ALS" AL ey
28 im Display erscheint. © 'S'B:US ‘ au
) o
© by Somfy GmbH Seite 1 m

Die hier abgebildete Kurzanleitung erklart die Basis-Funktionen.

4. Automatikfunktion einschalten "20: 30/5EL”

Ausflihrung easy

driicken, bis die nachste

Fahrzeit z.B. "20: 33" oder @) 53

ML) A

s 15:3Y4

"SEL” im Display erscheint.
5. Einstellen der Offnen-Zeiten "ALUF”

Werkseinstellung: Offnen um 7:30 Uhr; SchlieBen mit Sonnenunter-
gang (Cosmic-Funktion), bei Ausfiihrung easy SchlieBen 20:00 Uhr.

a) driicken, bis "Uhr” im Display erscheint.

Ausflihrung easy

Uhr
5:34

b) so oft kurz driicken, bis

"RUF” im Display erscheint. . b

AUF

AUF

AF 30

c) kurz driicken = "FESE” blinkt*
*nur bei Uno L comfort, IB L comfort,
RTS L comfort

d) erneut kurz driicken = "% 30” und die b [

Wochentage blinken*
*nicht bei Ausfiihrung easy

e) so oft kurz druicken, bis der gewlinschte
Wochentag mit der Uhrzeit blinkt.*

*nicht bei Ausfiihrung easy

f) Mit die gewiinschte Uhrzeit fiir die
Funktion Offnen einstellen.
Wiederholen Sie die Schritte e und f fiir die restlichen Tage,
bisherige Einstellungen bleiben gespeichert
g) ca. 2 sec. driicken, um die aktuellen Ein-
stellungen zu speichern.

Stellen Sie die SchlieRen-Zeiten entsprechend den Offnen-

Zeiten ein (Schritte a bis g). Driicken Sie bei Schritt b die
Taste @) ,bis "Ab” im Display erscheint.

6. Ein-/Ausschalten der Urlaubsschaltung (Security Funktion)

Einschalten:
drlicken, bis "SEL” (Security Funktion) im
Display erscheint. *nicht bei Ausfiihrung easy

Ausschalten:

erneut driicken, bis wieder die néchste

Schaltzeit im Display erscheint.
*nicht bei Ausfiihrung easy

\

v
FESE

RUF

=30
=N
A Regse
N——

b1
T30
A FESE

B30

FESE

s 15:34

YFo2m:3n

s 15:3Y

YF SEC

Fr
s 15134
YF 20 30

Fiir detaillierte Informationen der Programmierung lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung.

£002/LL-10 Aoy

5 © by Somfy GmbH Seite 2

> Eine ausflhrliche Gebrauchsanweisung sowie genaue technische Angaben finden Sie im Anhang im Kapitel E. 4.
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REINIGUNGS- UND PFLEGEHINWEISE

Im Zuge der Reinigung und Pflege des Rollladens dirfen keine Anlagenteile oder Abdeckungen getffnet oder entfernt werden.
Sollte dies notwendig sein, kontaktieren Sie einen Fachbetrieb.

Starke Schmutzablagerungen kénnen zu Schwergangigkeit oder zu Beschadigungen flhren und verringern die Produktle-
bensdauer. Beseitigen Sie daher regelmaBig anhaftenden Schmutz von der Behangoberflache.

Entfernen Sie dabei auch Schmutz oder Gegenstande aus den Flihrungsschienen bzw. von den Flhrungsschienen-Blrsten.

Zum Reinigen des Rollladens nur handelstibliche Reiniger und sauberes Wasser verwenden. Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Lésungsmittel wie Alkohol oder Benzin, sowie Scheuermittel und Scheuerschwamme.

Den Rollladenkasten, den Behang, den Motor und die Fuhrungsschienen niemals schmieren!

Bei starker Gerauschentwicklung wenden Sie sich an die Firma WO&WO.

WARTUNGSHINWEISE

Eine sichere und gefahrlose Nutzung des Rollladens kann nur gewahrleistet werden, wenn die Anlage regelmaBig geprift und
gewartet wird. Uberpriifen Sie daher den Rollladen regelméaBig auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung. Reparatur-
bedUurftige Rollladen dirfen nicht verwendet werden! Kontaktieren Sie fur allfallige Wartungs- oder Reparaturarbeiten immer
einen entsprechenden Fachhandelsbetrieb.

Keine Selbstreparatur von elektrischen Teilen - Lebensgefahr!

Fur Rollladen, die auBerhalb des Blickfeldes bedient werden kénnen, muss der Anwender geeignete MaBnahmen ergreifen,
um eine ungewlnschte Bedienung des Rollladens wahrend der Wartungs- oder Reparaturarbeiten zu verhindern.

Durch eine unsachgemaBe Demontage des Rollladens kédnnen Personen- oder Sachschaden entstehen. Lassen Sie daher
die Demontage durch einen entsprechenden Fachhandelsbetrieb durchfihren.

Bei Wartungs-Fragen zu Ihrem Sonnenschutz wenden Sie sich bitte direkt an die Firma
WO&WO Sonnenlichtdesign GmbH & Co KG

Hafnerstraf3e 193

8054 Graz

Telefon: +43(0)316/2807-0

Email: office@woundwo.at

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 4.
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B.5 SONNENSCHUTZ IN DEN OBER- UND DACHGESCHOSSEN: RAFFSTORES

SICHERHEITSHINWEISE

Die Bedienung von Raffstore darf nur von Personen durchgeflhrt werden, die eine Einweisung durch entsprechendes Fach-
personal erhalten haben. Besondere Vorsicht gilt fUr Personen, die Gefahren durch Fehlanwendung und -gebrauch nicht
richtig einschatzen kénnen.

Eine Betatigung des Raffstores ist nur dann erlaubt, wenn sichergestellt ist, dass sich keine Hindernisse im Bewegungsbe-
reich des Raffstorebehanges befinden.

Durch Sonneneinstrahlung und bei Motorbetrieb kénnen sich Anlagenoberflachen bzw. einzelne Raffstore-Bauteile stark
erwarmen, was bei direkter Berlhrung zu Verbrennungen fuhren kann.

Verwenden Sie fur Wartungs-, Reparatur- und Reinigungsarbeiten an der Anlage nur geeignete und zugelassene Aufstiegs-
hilfen. Aufstiegshilfen dirfen nicht am Raffstore angelehnt oder befestigt werden. Stellen Sie sicher, dass diese einen festen
Stand haben und genligend Halt bieten. Halten Sie sich nie an der Anlage fest — Verletzungs- und Absturzgefahr!

Der Raffstorebehang ist beweglich und kann einknicken bzw. nachgeben.

Bei Arbeiten an der Anlage muss aus sicherheitstechnischen Griinden die automatische Steuerung ausgeschaltet werden.
Zusatzlich muss sichergestellt sein, dass die Anlage nicht unbeabsichtigt manuell bedient werden kann oder automatisch
auf- bzw. abfahrt. Hierzu ist die Stromzufuhr zu unterbrechen, z.B. Sicherung herausnehmen oder Steckerkupplung am
Motor von der Stromzuleitung trennen (Elektrofachkraft erforderlich). Bei manueller Bedienung muss bei den Bedienele-
menten (Schalter, Taster, Funkhandsender) durch Anbringen eines entsprechenden Hinweises klar erkennbar sein, dass an
der Anlage gearbeitet wird und diese nicht bedient werden darf.

Bei Frost besteht die Gefahr der Beschadigung oder der Zerstérung des Raffstores durch auftretende Eisbildung. Nur wenn
sichergestellt ist, dass der Raffstore bzw. die Fensterbank schnee- und eisfrei sind, darf der Raffstorebehang auf- bzw. ab
bewegt werden. Bei angefrorenem Raffstorebehang keine Gewalt beim Bedienen anwenden! Eine eventuell vorhandene
Automatiksteuerung muss daher bei Frostgefahr unbedingt auf Handbedienung umgeschaltet werden.

Fremdkorper bzw. grobe Verschmutzungen, vor allem im Bereich der bewegten Anlagenteile sind sofort zu entfernen, da
dadurch die Gefahr der Beschadigung oder der Zerstérung des Raffstores entsteht.

Bei Wind muss der Raffstore zur Ganze hochgefahren werden.

Ist die Bedienung des Raffstores aufgrund eines technischen Defektes oder einer Storung (z.B. Stromausfall bei Motorbe-
dienung) nicht mehr moglich, muss der Gefahrenbereich rund um den Raffstore entsprechend abgesichert werden. Durch
herabstlrzende Anlagenteile kbnnen Personen und Tiere verletzt werden, bzw. kénnen Sachschaden entstehen!

Lassen Sie niemals Kinder mit den Bedieneinrichtungen (Schalter, Taster, Funkfernbedienungen) spielen! Bewahren Sie
Fernbedienungen auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Arbeiten an elektrischen Anlagen dirfen nur von Elektrofachkraften durchgeflihrt werden.

Ist der Raffstore vor Ihrer Balkon- oder Terrassentlre montiert und ist der Raffstore an eine Automatiksteuerung angeschlos-
sen, so besteht die Gefahr, dass Sie sich aussperren. Um ein Aussperren zu verhindern, deaktivieren Sie vor Benutzung des
Balkons oder der Terrasse die Automatiksteuerung.
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BEDIENUNGSHINWEISE

Jedes Fenster in Ihrer Wohnung verfligt Gber einen elektrisch angetriebenen Raffstore.

Jedes Rollladen-Element lasst sich getrennt durch den im jeweiligen Raum befindlichen Taster steuern.

L@ )
auto m y
manu
Bedienergonomie Jalousie EU:
Tipp: Kurzes Antippen der Auf- oder Ab-Taste
V (— Wendung)
Rast: Langes Antippen der Auf- oder Ab-Taste
: (— Auf- oder Ab-Fahrbefehl)

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit alle Raffstores in lhrer Wohnung gleichzeitig mit der neben der Wohnungseingangsttre

befindlichen Steuereinheit ,Soliris IB ,, zu bedienen.

So genlgt zum Beispiel ein Druck auf die Zentralsteuereinheit beim Verlassen der Wohnung um alle Raffstores zu schlieBen.

Diese Zentralsteuereinheit bietet neben der manuellen Steuerung eine Windautomatik-Steuerung zum Schutz Ihrer

Raffstores vor Sturmschaden.
Die Windautomatik ist eine Sicherheitsfunktion und ist immer aktiviert.

Die Windgeschwindigkeit wird von einem Sensor an der Aussenwand gemessen.

Der Schwellenwert fur die Windgeschwindigkeit wird am Steuergerat Uber einen Drehregler individuell eingestellt. Der
Einstellbereich reicht von 5 bis 80 km/h. (Achtung der Drehregler befindet sich unter der Abdeckblende, die nach vorne

abgezogen werden kann).
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FUNKTIONSWEISE DER WINDAUTOMATIK

EINFAHREN DES BEHANGS:

Ubersteigt die am Windsensor gemessene Windgeschwindigkeit den am Wind eingestellten Wert, leuchtet die LED rot auf
und auf die Steuerleitung wird ein Auf-Befehl gegeben. In diesem Zustand wird jeder manuell gegebene Fahrbefehl unterbun-
den.

AUSFAHREN DES BEHANGS:
Fallt der gemessene Windwert unter den eingestellten Schwellwert, beginnt die LED rot zu blinken. Manuelle Fahrbefehle
kénnen nach ca. 30 Sekunden gegeben werden.

REINIGUNGS- UND PFLEGEHINWEISE:

Im Zuge der Reinigung und Pflege des Raffstores duirfen keine Anlagenteile oder Abdeckungen gedffnet oder entfernt
werden. Sollte dies notwendig sein, kontaktieren Sie einen Fachbetrieb.

Starke Schmutzablagerungen kénnen zu Schwergangigkeit oder zu Beschadigungen flihren und verringern die Produkt-
lebensdauer. Beseitigen Sie daher regelméaBig anhaftenden Schmutz von der Behangoberflache.

Entfernen Sie dabei auch Schmutz oder Gegenstéande aus den Flihrungsschienen.
Zum Reinigen des Raffstores nur handelstbliche, I6sungsmittelfreie Reiniger und sauberes Wasser verwenden. Verwenden
Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Losungsmittel wie Alkohol oder Benzin, sowie Scheuermittel und Scheuerschwamme.

Die Raffstore-Mechanik und den Motor niemals schmieren!

Um die Gleitfahigkeit der Lamellen-Flhrungszapfen in den Fihrungsschienen optimal zu erhalten, empfehlen wir diese bei
Bedarf mit fettfreiem Silikonspray einzusprihen. Bei starker Gerauschentwicklung wenden Sie sich an einen Fachbetrieb.
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WARTUNGSHINWEISE:

Eine sichere und gefahrlose Nutzung des Raffstores kann nur gewahrleistet werden, wenn die Anlage regelmaBig gepruft und
gewartet wird. Uberpriifen Sie daher den Raffstore regelmaBig auf Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung, insbeson-
dere im Bereich der eingesetzten Textilien wie Aufzugsbander und Stegleiter. Reparaturbedurftige Raffstores dirfen nicht
verwendet werden! Kontaktieren Sie fur allfallige Wartungs- oder Reparaturarbeiten immer einen entsprechenden Fachhan-
delsbetrieb.

Keine Selbstreparatur von elektrischen Teilen — Lebensgefahr!

Fur Raffstores, die auBerhalb des Blickfeldes bedient werden kénnen, muss der Anwender geeignete MaBBnahmen ergreifen
um eine ungewunschte Bedienung des Raffstore wahrend der Wartungs- oder Reparaturarbeiten zu verhindern.

Raffstorelamellen kénnen sich, zum Beispiel durch Windbelastung, innerhalb der Stegleiter verdrehen. Um die einwandfreie
Funktion wieder herzustellen, kann die jeweilige Lamelle innerhalb der Stegleiter wieder eingerichtet werden.

Zum Austausch von verschlissenen oder defekten Teilen, dirfen nur die von WO&WO freigegebenen Ersatzteile verwendet
werden, ansonsten erlischt jeglicher Gewéahrleistungs- und Garantieanspruch.

Bei Fragen zu lhrem Sonnenschutz wenden Sie sich bitte direkt an die Firma
WO&WO Sonnenlichtdesign GmbH & Co KG

Hafnerstrafe 193

80564 Graz

Telefon: +43(0)316/2807-0

Email: office@woundwo.at

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 5.

INNENTREPPEN

Die Informationen in diesem Kapitel betreffen nur die Wohnungen, in denen sich eine interne Stiege befindet (Maisonette-
Wohnungen).

PFLEGEHINWEISE FUR DEN NIRO-HANDLAUF
Zur Pflege des Niro-Handlaufs dirfen genauso wie fur alle anderen Niro-Teile keine aggressiven Reinigungsmittel eingesetzt

werden, da diese die Oberflache beschadigen kénnten.

Es wird empfohlen die Teile mit einem feuchten Tuch zu reinigen.
Fur die Pflege des Niro-Handlaufs gibt es spezielle Niro-Ole (z.B. Niro-Brillant oder Pelox Beizpaste TS-K 2000).

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 6.
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B.7 PARKETTBODEN

In lhrer Wohnung wurde folgender Parkettboden verlegt:

Weitzer Fertigparkett WP 450, Holzart Eiche exquisit, Oberflache Pro Active +, mit Sesselleiste Weitzer SF82

MERKMALE UND OBERFLACHENEIGENSCHAFTEN

Allergikerfreundliche Eigenschaften

Antibakterielle Eigenschaften

Antistatisch

Rutschhemmungsklasse R10

Hochstmogliche Beanspruchungsklasse C nach ONORM C 2354
Bestandigkeit gegen diverse Chemikalien und Stoffe
Kratzbestandigkeit 80 % Uber dem markttblichen Mindestwert
Hochste Haftfestigkeitsklasse ,Gt O gemaB DIN EN iSO 2409
Stuhlrolleneignung

Rollstuhltauglich

Vergilbungsstabilitat

Okologische Unbedenklichkeit

Pflegefrei im privaten Wohnbereich

ALLGEMEINE HINWEISE

Schutzen Sie lhren Holzboden bzw. lhre Stiege vor Sand, Steinchen und Wasser. Schmutzfanger und Sauberlaufzonen
werden empfohlen. Teppichunterlagen (Rutschbremsen) mussen flur versiegelte HolzfuBbdden geeignet sein. Mdbel und
andere schwere Einrichtungsgegenstande vorsichtig einbringen. Tisch- und StuhlfiBe sind mit geeigneten (z. B. kunststoff-
eingefassten) Filzunterlagen zu bestlcken.

Bei Verwendung von Stuhlen mit Laufrollen nur normgerechte weiche Rollen verwenden (Typ W).

HolzfuBbdden bzw. Stiegen mit ProActive+ Oberflache nicht mit Stahlspanen behandeln.

Nach der Verlegung kommt es durch Sonneneinstrahlung zu typischen Farbanderungen des Holzes, abhangig von der
Intensitat der Lichteinwirkung. Verschiedene Holzarten reagieren unterschiedlich was Stéarke und Art der Anderung anbe-
trifft (Vergilben, Nachdunkeln oder Ausbleichen).

Der naturliche Werkstoff Holz atmet. Dies bedeutet nichts anderes, als dass Holz in Abhangigkeit vom Raumklima Feuchtig-
keit aus der Luft aufnimmt oder abgibt. Daraus resultiert ein Quellen und Schwinden des Bodens. Grundsatzlich sollte
man dies nicht negativ bewerten, sondern als natirliche Eigenschaften eines nattrlichen Werkstoffes betrachten! Um die
unvermeidlichen Dimensionsanderungen so gut wie moglich zu minimieren, empfehlen wir wahrend des ganzen Jahres
idealerweise ein Raumklima von 20°C und 50 % relativer Luftfeuchte beizubehalten.

Dies ist vor allem in der Heizperiode wichtig, da ein Abtrocknen des Parketts zu Fugenbildung fihrt. Hier kann ein Luftbe-
feuchter, der zu Beginn der Heizperiode in Betrieb genommen wird, wertvolle Dienste leisten. Bedenken Sie auch, dass Sie
dadurch wertvolle Heizenergie sparen konnen, da bei einer héheren Luftfeuchtigkeit auch eine geringere Raumtemperatur
als angenehm empfunden wird.
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REINIGUNGSHINWEISE

LAUFENDE REINIGUNG MIT CLEVER CLEANER
Dosierung: ca. 100 ml auf 10 Liter Wischwasser

Die laufende Reinigung entfernt leicht anhaftende Verschmutzungen, die sich mittels Saugen oder Kehren nicht beseitigen
lassen. Der Auftrag erfolgt nebelfeucht mit einem geeigneten Arbeitsgerat (z. B. Wischmopyp, Baumwolltuch...), wobei die
Flache nicht geflutet werden soll. Starkere Verschmutzungen kénnen manuell mit einem Baumwolltuch oder einem feinen
Schwamm nachgearbeitet werden. Die Haufigkeit der laufenden Reinigung richtet sich nach der Starke der Beanspruchung
bzw. der Verschmutzung des Bodens: im Privatbereich 2 - 4 mal pro Monat.

LAUFENDE REINIGUNG MIT WP REINIGUNGSSEIFE
Dosierung: ca. 25-30 ml auf 10 Liter Wasser.

Fur die laufende Reinigung mittels nebelfeuchtem Wischen kann auch die biologisch abbaubare WP Reinigungsseife verwen-
det werden. Hierbei handelt es sich um eine hochwertige, hochkonzentrierte Seifenkombination aus nattrlichen Pflanzendlen.

GRUNDREINIGUNG MIT CLEVER CLEANER
Dosierung: 1000 ml auf 10 Liter Wischwasser

Eine Grundreinigung erfolgt dann, wenn der Boden unansehnlich stark anhaftende Verschmutzungen aufweist. Wir emp-
fehlen, die Grundreinigung vom Fachmann mittels Einscheibenmaschine und weiBem Pad durchfiihren zu lassen, eventuell
auch mit einem groben Schwamm oder Schrubber. Danach die Flache mit klarem Wasser nachwischen (um Riickstande des

Clever Cleaners zu entfernen), sowie vollstandig trocknen lassen.

Die Haufigkeit richtet sich auch hier nach der Starke der Beanspruchung bzw. der Verschmutzung: im Privatbereich 1 bis
2-mal innerhalb von 24 Monaten

Generellist es wichtig, den Boden bei der Reinigung nicht zu Glberschwemmen, da sonst Wasser in die StoBkanten eindringen
und zu unschénen Wasserflecken flhren kann.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 7.

43



HANDBUCH HARTACKERSTRASSE | NEDERGASSE | DANENSTRASSE

B.8 FLIESEN
In lhrer Wohnung wurden folgende Fliesen verlegt:
FEINSTEINZEUG MARAZZI SISTEM N

REINIGUNGS- UND WARTUNGSHINWEISE

Sowohl flur die Unterhalts-Reinigung als auch fur die Grundreinigung sind ausschlieBlich fir Feinsteinzeug geeignete
Reinigungsmittel zu verwenden. Die Verarbeitungshinweise der Hersteller sind unbedingt zu bertcksichtigen.

Die Fliesenverlege-Firma empfiehlt Produkte der Firma FILA um den schénen, neuen Belag fur lange Zeit zu erhalten.

LAUFENDE UNTERHALTS-REINIGUNG MIT FILA CLEANER
FILA Cleaner je nach Verschmutzung verdtinnen. Bei hoher Verdlinnung ist kein Nachspulen erforderlich. Bei Verdinnungen
Uber 1:200 ist FILA Cleaner auch mit einer Reinigungsmaschine verwendbar.

GRUNDREINIGUNG MIT DETERDEK

Den FuBboden grindlich fegen und DETERDEK in der Verdinnung 1:5 verteilen. Einige Minuten einwirken lassen. Bei der
Verwendung mit einer Einscheibenmaschine mit grinem Pad und mit einem Wasserabzieher das Wasser abziehen. Ohne
Einscheibenmaschine kann der Belag mit einer Schrubber-Blrste gereinigt und mit einem Lappen sorgfaltig aufgewischt
werden. Sehr wichtig ist das Nachspulen mit sauberem Wasser.

WARTUNGSFUGEN

Elastische Verfugungen (Silikon, Acryl, etc.) sind aufgrund ihrer stofflichen Eigenschaften als Wartungsfuge anzusehen und
gelten daher nicht als Abdichtung.

Ihre Funktion muss in regelmaBigen Abstanden Uberprift und das Material gegebenenfalls erneuert werden, um Folge-
schaden zu vermeiden. Sie sind also wartungsbedrftig und haben Belastungsgrenzen. Es gibt Einsatzgebiete, bei denen es
trotz der Verwendung bestgeeigneter Materialien und sorgfaltiger Ausfiihrung zu einer Uberlastung und damit Schadigung
der Fugen kommen kann.

Beispiele fir mogliche Schadensursachen:

1. Mechanische Beanspruchung durch Bauteilbewegungen, Bewegungen von Einbauteilen, Verkehrsbelastung.
2. Formanderungen der zu verbindenden Bauteile.

3. Verwendung von Reinigungsgeraten mit rotierenden Blrsten, Hochdruckreiniger, etc.

4. Auftreten von Schwaérze-, Schimmelpilzen bei unglinstigen klimatischen Bedingungen.
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Bitte beachten Sie, dass Wartungsfugen nicht der Gewahrleistung Ublicher Verfugungsarbeiten unterliegen.

Lassen Sie diese zur Werterhaltung Ihrer Wohnung daher von einem Fliesenfachbetrieb rechtzeitig erneuern. Bitte verwen-
den Sie ausschlieBlich hochwertiges Sanitarsilikon.

Beispielhafte Darstellung der Silikonfugen (rot) im Bereich der Badewanne bzw. der Dusche

PILZBEFALL

Uberall dort, wo elastische Fugenmaterialien eingesetzt werden und diese wiederholter Feuchtigkeitsbelastung, Warme und
Verschmutzung durch Gebrauchswasser und Kérperreinigungsmittel ausgesetzt sind, ist die Bildung von Schimmelpilzen
wahrscheinlich. Die Bildung von Schimmelpilzen wird erleichtert, wenn die sofortige Reinigung bzw. Trockenlegung der War-
tungsfuge unterbleibt und die notwendige Belliftung nicht ausreichend vorhanden ist.

Die meisten elastischen Fugenmaterialien sind fungizid ausgerustet, d. h. sie enthalten pilzhemmmende Zusatze. Da diese Fun-
gizide aber mit der Zeit an der Oberflache der elastischen Fugenmaterialien verbraucht bzw. ausgewaschen werden, lasst
ihre Wirkung nach. Es kann daher auch bei fungizid ausgeristeten Fugenmaterialien im Lauf der Zeit zu Schimmelpilzbefall

kommen.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 8.
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B.9 MALEREI

ALLGEMEINES

In Ihrer Wohnung wurden folgende Qualitats-Produkte der Firma Synthesa verwendet:

Primalon Top-In, I6sungsmittelfreie Innendispersionsfarbe.
Farbton: weiB, Glanzgrad: matt Primalon Tiefgrund LF, [6semittelfreies und geruchsarmes Grundiermittel

HINWEISE FUR WEITERE MALERARBEITEN

Falls sie vorhaben ihre Wohnung neu bzw. in einem anderen Farbton auszumalen, beachten sie bitte die folgenden Hinweise:

Grundsatzlich steht ihnen fiir diese Arbeiten ein konzessionierter Malerbetrieb sicher gerne zur Verfiigung. Die O-Norm fiir
Malerarbeiten unterscheidet eine Vielzahl von Vorbereitungsarbeiten und Prifungsarbeiten fur den Untergrund, welche von
nicht geschulten Heimwerkern leicht Gbersehen werden kénnen.

Die neu verwendete Farbe ist unbedingt auf die bestehende Farbe abzustimmen!

VORGANGSWEISE BEI VERWENDUNG DER FARBE WEISS BZW. PASTELLTONE
- Untergrund prifen

- Neue Farbe mit der bestehenden Farbe abstimmen (Produkt, Qualitat)

- Farbe ausreichend verdinnen

- 2 -fachen Anstrich mittels Walze herstellen

VORGANGSWEISE BEI DER VERWENDUNG VON VOLLTONFARBEN

- Bestehende Farben mit geeigneten LF-Grundfestiger behandeln/abscheren
- Untergrund prufen

- Grundierung auftragen

- Farbe ausreichend verdinnen

- 2 —fachen Anstrich mittels Walze herstellen

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 9.
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B.10 KAMIN

Ihre Wohnung verflgt Gber einen Anschluss an folgendes Kaminsystem:
AHRENS LAF LUFT-ABGAS-SCHORNSTEIN L 18
MERKMALE

Raumluftunabhangige Betriebsweise von Festbrennstoffgeraten

geringer Platzbedarf

groBe Zuluftquerschnitte

abgasfreie Zuluft durch spezielle Ausbildung der Abdeckplatte an der Mindung

Edelkeramikrohre mit anliegender Warmedammung

Kaminsystem ist auf W3G geprft: kondensatdicht, ausbrennsicher und fur feste Brennstoffe geeignet

1. Mantelstein
Frischluftentnahme
an allen Seiten
moglich

1 Mantelstein aus Leichtbeton

2 umlaufender Frischluftkanal fiir beliebige, allseitige

Anschlusspositionen
3 vormontierte, passgenaue Dammung aus Mineralfaser
2. Frischluftkanal 4 hochwertige Edelkeramik Muffenrohrséule fiir die Rauchabgase

3. Mineralfaser-

dammung
4. Erlus Rauchgas
Edelkeramik®
Muffenrohr

HINWEISE

Vor Anschluss eines Kamin- oder Kachelofens ist unbedingt mit dem zustandigen Rauchfangkehrer Riicksprache zu halten.

RAUCHFANGKEHRERMEISTER Thomas GOLLNER
1190, Wien, Schegargasse 1/ Top 1-3

Tel.: 01/526 16 68

Fax: 01/623 49 29

E-Mail: thomas.gollner@inode.at

Fur das Aufstellen eines Kaminofens ist gemaB Wohnungsplan ein definierter Platz vor dem Kamin vorgesehen, der fir eine
Nutzlast von 400 kg/m?2 ausgelegt ist.

Falls sich in Ihrer Wohnung die Putzéffnung eines Kamines befindet, halten sie diese fur die Reinigung des Kamins durch den
Rauchfangkehrer stets zuganglich.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 10.
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B.11 HEIZUNG / WARMWASSER UND KALTWASSER

ALLGEMEINES

Energieversorger fir lhre Heizung und das Warmwasser ist die Fernwarme Wien.

Wien Energie GmbH

Wien Energie-Welt Spittelau
Spittelauer Lande 45

1090 Wien

Tel.. 0800 500 700

Fax: 0800 500 701

E-Mail: fernwaerme@wienenergie.at

Die Warmerzeugung erfolgt zentral im Kellergeschoss.

Im Sommer ist die Heizungsanlage nicht in Betrieb. Erkundigen Sie sich bei der Hausverwaltung wann die Betriebszeiten sind.
Die Wohnungen verfligen zur Warmeabgabe Uber eine komfortable Fussbodenheizung, sowie Uber einen Handtuchheizkor-
per im Badezimmer.

Zur Erfassung des individuellen Verbrauches jeder Wohnung befinden sich in den Zahlernischen im Stiegenhaus Warme-
mengenzéahler. Die Auslesung der Zahler erfolgt durch das Heizkostenverrechnungsunternehmen per Fernauslesung.

Als Heizkostenverrechnungs-Unternehmen wurde die Firma ista beauftragt.
ista Osterreich GmbH

Leopold-B6hm-StraBe 12

1030 Wien

Tel: +43(0)50 230230 -0

Fax: +43 (0)560 230 230 - 9600

E-Mail: info@ista.at

Die Zahler fur Warm- und Kaltwasser befinden sich je nach WohnungsgroéBe in einem oder mehreren Sanitarschéachten in
Ihrer Wohnung und sind Uber eine Revisionsture zuganglich.

Die verchromten Revisionstlren in den verfliesten Nassraumen sind mit einem Vierkantschlissel zu 6ffnen, die weien Revi-
sionsturen in den nicht verfliesten Raumen kénnen durch einen leichten Druck gedffnet werden.

Die Erfassung des Verbrauches von Warmwasser und Kaltwasser erfolgt ebenfalls Uber Fernauslesung.
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FUSSBODENHEIZUNG

Im Wohnzimmer befindet sich die zentrale, programmierbare Steuereinheit Siemens RDE410/EH.
Uber die zentrale Steuereinheit kann einerseits die gewlinschte Raumtemperatur im Wohnzimmer eingestellt und anderer-
seits eine Nachtabsenkung fur die gesamte Wohnung programmiert werden.

SIEMENS

Betriebsart / Frostschutz

Y
()

) Einstellung von Uhrzeit
Auto-Timer Programm
> B und Wochentag
> |0 - —
Frostschutz e Taste fur Bestatigung

Tasten zur Einstellung der Sollwerte und Regelparameter und Uhrzeit

Y

Betriebsart
(Frostschutz / Auto Timer /
Komfort / Economy)

Heizung Ein

Raumtemperatur, Sollwerte
und Regelparameter

Aktuelle Uhrzeit

A

Tastensperre aktiv

Y

Wochentag1..7
(1= Montag,
7 = Sonntag)
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In jedem Schlafzimmer befindet sich ein Raumthermostat Siemens RDD310/EH zum Einstellen der gewlnschten
Raumtemperatur.

SIEMENS

Y
OIG

Betriebsart / Frostschutz

Tasten zur Einstellung der Sollwerte und Regelparameter

HANDTUCHHEIZKORPER

Der Handtuchheizkorper kann auch Uber eine elektrische Heizpatrone unabhangig von der Fussbodenheizung betrieben
werden. Je nach Einbausituation wurde die Elektroheizpatrone ,Novar® bzw. ,DBM*“ der Firma Zehnder montiert.

Der Betrieb des Handtuchheizkdrpers mittels der elektrischen Heizpatrone ist nicht als dauerhafte Raumheizung, sondern
fur das kurzzeitige Erwarmen der Raumluft und das Trocknen von Handtlchern vorgesehen.

Beachten Sie bitte, dass die Oberflachen des Heizkdrpers sehr heill werden kénnen. Es dirfen nur Textilien, die mit Wasser
gewaschen wurden, getrocknet werden. Selbstverstandlich ist es unzulassig, diesen Heizkdrper als Kletter- oder Sportgerat
zu benutzen.

Zur Reinigung der Heizkdrperoberflachen sind schonende, nicht scheuernde Reinigungsmittel zu verwenden. Fir den Fall des
Elektroheizungsbetriebes muss die Heizwasserausdehnung immer bis zum Expansionsgefal3 gewahrleistet sein, z. B. durch
Offnen des Ruicklaufventiles.

Um Warmeverschleppungen in das Heizungsnetz zu vermeiden, wird in diesem Fall empfohlen, das Thermostatventil zu
schlieBen. Selbstverstandlich darf die Elektroheizung nur in Betrieb genommen werden, wenn der Heizkdrper komplett mit
Heizungswasser geflllt ist.

Wird der Heizkorper elektrisch betrieben, darf er aus sicherheitstechnischen Griinden nicht komplett abgedeckt werden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE ELEKTRO HEIZPATRONE NOVAR 1
(far den Einsatz im Spritzwasserbereich)

1. Durch Drehen des Drehknopfes auf die Stellung | (Regeltemperatur ca. 50°C) oder die Stellung I
(Regeltemperatur ca. 70°C) wird die Heizpatrone eingeschaltet.

2. Durch Drehen des Drehknopfes auf die Stellung T wird die Heizpatrone flr 3 Stunden eingeschal-
tet Regeltemperatur ca. 70°C).

3. Durch Drehen des Drehknopfes auf die Stellung O wird die Heizpatrone ausgeschaltet.

Die rote Leuchtdiode zeigt den Aufheiz- und Regelvorgang der Heizpatrone.

In periodischen Abstanden wird beim Einschalten der Heizpatrone ein automatischer Funktionstest
ausgefuhrt (Dauer ca. 2 Minuten)

Dauerndes Blinken (2x pro Sekunde) der roten Leuchtdiode zeigt eine Stérung an (z.B. kein oder zu
wenig Wasser im Warmekorper). Dabei ist der Heizvorgang blockiert, bis der Stérungsgrund beseitigt
und die Heizpatrone kurzzeitig vom Netz getrennt wird.

BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE ELEKTRO HEIZPATRONE DBM
(fur den Einsatz auBerhalb des Spritzwasserbereiches)

Mittlere Heizleistung

Standby

Normale Heizleistung

1. Drehknopf: Mit dem Drehknopf kann zwischen
vier Einstellungen gewahlt werden:

STOPP: Der Heizkdrper heizt nur, wenn die Temperatur der
Flussigkeit unter 10°C fallt (Frostschutzfunktion)

STANDBY: Der Heizkorper heizt nur, wenn die Temperatur der
Flussigkeit unter 10°C fallt (Frostschutzfunktion). Eine Timer
Programmierung ist moglich

MITTLERE HEIZLEISTUNG: Die Mediumtemperatur betragt ca. 40 °C
NORMALE HEIZLEISTUNG: Die Mediumtemperatur betragt ca. 70 °C

2. Druckknopf: Ein einfacher Druck I6st eine zweistlindige Heizphase bei 70°C aus.

3. Leuchtdiode: Ein griines Licht zeigt an, dass der Heizkorper eingeschaltet ist und die gewlinschte Temperatur erreicht hat.
Ein rotes konstantes Licht leuchtet, wenn der Heizkdrper aufheizt.

Ein abwechselnd rot griin blinkendes Licht zeigt an, dass sich der Heizkorper aufgrund eines Kurzschlusses oder fehlender
Heizfllissigkeit im Sicherheitsmodus befindet.

> Weitere Angaben und Unterlagen zur Heizung finden Sie im Anhang im Kapitel E. 11.
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B.12 KLIMAANLAGE

ALLGEMEINES

Ihre Wohnung verfligt standardgemaB Uber eine Klimatisierung der Schlafzimmer und des Wohnbereichs.

Die Kalteerzeugung erfolgt zentral im Kellergeschoss auf Kaltwasserbasis.
Im Winter ist die Klimatisierung nicht aktiv. Erkundigen Sie sich bei der Hausverwaltung wann die Umschaltzeiten sind.

Zur Erfassung des individuellen Verbrauches jeder Wohnung befinden sich in den Zahlernischen im Stiegenhaus Kaltemen-
genzahler. Die Auslesung der Zahler erfolgt durch das Heizkostenverrechnungsunternehmen per Fernauslesung.

Als Heizkostenverrechnungsunternehmen wurde die Firma ista beauftragt.
ista Osterreich GmbH

Leopold-Béhm-StralBe 12

1030 Wien

Tel: +43 (0)50 230 230 - O

Fax: +43 (0)50 230 230 - 9600

E-Mail: info@ista.at

Die Kuhlung der Raumluft in lhrer Wohnung erfolgt mittels Geblase Konvektoren, die entweder in einer abgehangten Decke
(Typ: Swegon Insieme SLI 2-Leiter 600 bzw. 800) oder im Tursturz (Typ: Swegon Insieme SLNi 2-Leiter 600) eingebaut sind.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN BETRIEB

Keine Gegenstande durch die Luftgitter stecken.

Keine Gegenstande oder gar die Hande in den Wirkbereich des Ventilators bringen.

Das Gerat darf nicht mit nackten, nassen oder feuchten Kérperteilen berthrt werden.

Das Gerat darf nicht mit Wasser in Berthrung kommen.

Die aus dem Gerat kommenden Stromkabel dirfen nicht gezogen, getrennt oder verdreht werden. Auch nicht dann, wenn
das Gerat von der Spannungsversorgung getrennt ist.
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BEDIENUNGSHINWEISE

In jedem Raum, der Uber ein oder mehrere Klimagerate verflgt, befindet sich eine Bedienungseinheit (AirBlue TCO D) zur
Steuerung.

Su. Mo. Tu. We. Th. Fr. Sa. [7]
k. | /
Ak %G 2]
R_I_ -' '- 08:30h |~——F—[10
o
6
seT 2 ) °C Q
059 S El
——— ® o] =
v é : l !
An-/Ausschalter Aktueller Wochentag
Umschaltung Betriebsmodus IR-Empfénger
£ = Automatisch Kiihlen/Heizen fur Infrarotfernbedienung optional
% = Kuhlen
* = Heizen [9] Timer - Einstellungen
© = Luften Wenn der Timer aktiviert ist, konnen Uber die Taste
Lufterstufen, Sollwerte und Betriebsmodi fur verschiedene
Auswahl Ventilatorstufe Zeiten einprogrammiert werden.
© = Automatische Wahl der Lufterstufe
$ = minimale Lufterstufe [2]+[9]
$= mltt!ere L[]f}erstufe Aktivierung/Deaktivierung Timer
& = maximale Lufterstufe Beide Tasten fur kurze Zeit gemeinsam driicken um
den 5+2 - Wochentimer zu aktivieren oder zu deaktivieren.
[4] Gewiinschte Raumtemperatur Leuchtende Uhr zeigt Wochentimer aktiv.
um 1 °C hochsetzen (Regler zeigt eingestellten Wert Erloschene Uhr zeigt Wochentimer nicht aktiv.
fir ca. 5 Sek.)
Uhrzeit
Gewiinschte Raumtemperatur
um 1 °C runtersetzen (Regler zeigt eingestellten Wert
fur ca. 5 Sek.)
(6] Aktuelle Raumtemperatur
bei Verstellen der gewiinschten Raumtemperatur wird
der einzustellende Wert angezeigt
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WARTUNGSHINWEISE

Um den funktionell einwandfreien und hygienisch bestmdoglichen Betrieb einer technischen Anlage zu gewahrleisten, ist eine

regelméaBige Wartung zwingend erforderlich. Eine Wartung hat sowohl Einfluss auf die Lebenszeit eines Geréates, wie auch auf

die evtl. notwendige Gewahrleistungsanerkennung.

Empfohlene Wartungsintervalle:

e Filterreinigung (mindestens alle 6 Monate)

e Spullung der Kondensatleitung Uber die Kondensatwanne des Gerates (mindestens alle 6 Monate, 1-mal davon nach der
Kihlperiode) und Reinigung der Kondensatwanne

e AusflUhrliche Funktionsprifung (alle 12 Monate)

Fur Fragen zur Wartung lhrer Klimagerate steht Ihnen der Installateur gerne zur Verfigung:
ESW Gebéaudetechnik GmbH

SiemensstraBe 160

1210Wien

Osterreich

Telefon:+4314051694

Fax:+4314056797

E-Mail: office@esw.at

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 12.
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B.13 LUFTER

ALLGEMEINES

In den WCs, Badezimmern und teilweise in den Abstellrdumen befinden sich mechanische Entliftungs-Einrichtungen (Typ:
Wernig Silent ECO U 60)

Der Lufter im WC bzw. Abstellraum wird Uber einen Schalter mit einem elektronischen Nachlaufrelais gesteuert.

Der Lifter im Badezimmer wird zusatzlich zum Schalter (iber einen Hygrostat gesteuert, der den Ventilator bei Uberschreiten
der eingestellten Luftfeuchtigkeit einschaltet und nach Abtrocknung selbsttatig wieder ausschaltet.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSHINWEISE

Nach dem Bezug der Wohnung ist innerhalb von 2 Monaten eine Erstkontrolle
durchzuflhren, da im Zuge von Tischler- und anderen Montagearbeiten mit
erhdhtem Staubanfall zu rechnen ist.

Danach reicht eine halbjahrliche Kontrolle.

Filter nur bei abgeschalteter Spannung wechseln.
1) glatte Fassade gerade nach vorne wegziehen

2.) Filter entfernen (reinigen oder erneuern)
3.) Fassade wieder aufdriicken

Die Filter sind durch Auswaschen mit Spulmittel oder Absaugen bedingt re-
generierbar. Ersatzfiltersatze erhalten Sie beim Installateur unter Angabe der
Ventilatortype oder unter www.wernig.at/Filtershop.

Bei technischen Fragen steht Ihnen der Installateur gerne zur Verfigung:
ESW Gebaudetechnik GmbH

SiemensstraBe 160

1210Wien

Osterreich

Telefon:+4314051694

Fax:+4314056797

E-Mail:office@esw.at

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 13.
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B.14 SANITARAUSSTATTUNG

ALLGEMEINES

Die Wohnungen wurden mit folgenden Sanitargegenstanden ausgestattet:

Badewanne: Kaldewei Centro Duo Nr. 133

Wannenbatterie: Grohtherm 3000 Cosmopolitan Nr. 34276

Brausestangenset: Grohe Rainshower Classic 160 Nr. 28770001

Duschsystem: Grohe Rainshower System 310 Nr. 27966000

Duschverglasung: Duscholux Collection 3

Duschrinne: ACO Showerdrain

Waschbecken: LaufenPro S Nr. 81096.3 (Breite = 60 cm) oder
Laufen Pro S Nr. 81396.6 (Breite =105 cm)

Handwaschbecken: LaufenPro S Nr. 815961 (Breite = 45 cm)

Waschtischbatterie: Grohe Tenso Nr. 33347

WC: LaufenPro S Nr. 82096.6

WC-Sitz: LaufenPro S Nr. 89396.6

Betatigungsplatte: Geberit Sigma 60 Nr. 116.792.GH.1

PFLEGEHINWEISE BADEWANNE

1. Nach dem Benutzen Wannenoberflache mit Wasser abspUlen und mit einem feuchten Tuch, Fensterleder oder Schwamm
nachwischen.

2. Leichte Verschmutzungen mit Spulmittel oder Neutralreiniger entfernen, starkere Verschmutzungen vorher 15-20 Minuten
einweichen lassen.

3. Kalkablagerungen vermeiden Sie, indem Sie auf dichte Armaturen achten und nach Gebrauch Restwasser entfernen.
Eventuell dennoch vorhandene Rickstande lassen sich mit einer handwarmen, im Verhaltnis 1:1 verdiinnten Wasser-Essig-
Losung (keine Essigessenz) entfernen, anschlieBend gut nachspllen. Ungeeignet sind sandhaltige, stark scheuernde
Reinigungsmittel sowie stark sdurehaltige Reiniger. Die Pflegehinweise der Armaturen beachten.

4. Bei Einsatz von Abflussreinigern die Gebrauchsanweisung beachten und das Mittel direkt in den Ablauf einflllen. Spritzer
auf dem Email sind zu vermeiden bzw. umgehend zu entfernen.

B. Fir gelegentliche Grundreinigungen und bei starkeren Verschmutzungen empfehlen wir aus dem Kaldewei Zubehorpro-
gramm* Kaldewei Email-Pflege und Kaldewei Spezial-Email-Reinigungsmittel.

Beschadigungen durch unsachgemaBe Behandlung lassen sich in vielen Fallen mit dem Kaldewei Email-Stift oder dem
Kaldewei Email-Set ausbessern.
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PFLEGEHINWEISE DUSCHVERGLASUNG

Trocknen Sie nach jeder Benutzung der Dusche die Glasflachen mit einem Glasabzieher (Schaber) und wischen Sie die
Profile mit einem weichen Tuch ab. Sie verhindern so, dass Schmutz und Kalkspuren an der Duschwand haften bleiben.
Sollte sich trotzdem Kalk ansammeln, kdnnen Sie diesen nur mit Hilfe eines saurehaltigen Reinigungsmittels (Haushaltessig)
entfernen. Solche Produkte schaden jedoch den Aluminiumprofilen. Deshalb empfiehlt es sich, nach jeder Verwendung mit
saurehaltigen oder aggressiven Substanzen mit Wasser nachzuspilen.

Duscholux bietet auch Reinigungsmittel an, die sich fir den taglichen Unterhalt von Kunstglas wie Hartglas eignen. Sie kodnnen
das Produkt DUSCHOclean bei Ihrem Lieferanten sanitarer Anlagen bestellen oder Uber den Webshop von Duscholux be-
ziehen.

PFLEGEHINWEISE DUSCHABLAUFRINNE
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PFLEGEHINWEISE WASCHBECKEN

Sanitarkeramik ist gegen Temperaturbeanspruchung durch heiBes und kaltes Wasser unempfindlich.

Die Glasuren sind kratzfest, lichtecht, und alterungsbestandig. Ebenso sind sie saure-, [dsungsmittel- und laugenbestandig
gegenuber im Haushalt Gblichen Reinigungsmitteln (Flusssédure und ihre Verbindungen gehoéren jedoch nicht dazu). Rick-
stande solcher Mittel bitte sofort entfernen. Wir verweisen an dieser Stelle auf die Gebrauchsanleitungen der Hersteller
dieser Reinigungsprodukte.

PFLEGEHINWEISE WC

Die WC-Sitze werden aus umweltfreundlichen Materialien hergestellt. Die geschlossene porenfreie Oberflache bietet die
beste Voraussetzung fur optimale Hygiene. Zur regelmaBigen Pflege reicht ein feuchtes, weiches Tuch. Fur eine problem-
lose und grindliche Reinigung eignen sich am besten Neutralseife oder milde und naturliche haushaltsibliche Spulmittel.
Verwenden Sie keine scheuernden, chlor- oder saurehaltigen Reinigungsmittel, da diese zu gelblichen Verfarbungen oder
Lackablésungen fihren kénnen. Lassen Sie Sitz und Deckel hochgeklappt, solange sich starkere Reinigungsmittel im WC-
Becken befinden.

PFLEGEHINWEISE WC-BEDIENPLATTE

Vorsicht, aggressive und scheuernde Reinigungsmittel konnen die Oberflache beschadigen. Verwenden Sie keine chlor-
oder saurehaltigen, schleifenden oder atzenden, sondern nur milde Reinigungsmittel und Wasser.

1. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, befeuchteten Lappen.

2. Trocknen Sie das Produkt anschlieBend mit einem weichen Tuch ab.

3

b
4

A\

A
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PFLEGEHINWEISE ARMATUREN

Verwenden Sie fur die Reinigung keine kratzenden Schwamme und Scheuermittel, [Idsungsmittel- oder saurehaltigen Reini-
ger, Kalkentferner, Haushaltsessig und Reiniger mit Essigsaure.

Durch die SpeedClean-Dusen, die regelmalig gereinigt werden missen, werden Kalkablagerungen am Strahlbildner durch
einfaches DarUberstreichen entfernt.

WARTUNGSHINWEIS FUR GERUCHSVERSCHLUSSE (SIPHONS)

Die Funktion der Siphons kann durch Ablagerung von verschiedenen Gegenstanden, die in den Ablauf gelangen (z.B. Haaren),
beeintrachtigt werden.

Um ein Verstopfen der Siphons zu vermeiden sind daher diese gegebenenfalls zu reinigen.

Beachten Sie bitte, dass bei langerem Nichtbenutzen von Sanitargegenstanden die Siphons austrocknen kénnen und so die
Funktion des Geruchsverschlusses nicht mehr gegeben ist. Drehen Sie in diesem Fall einfach die Armatur fir kurze Zeit auf
und lassen sie das Wasser abrinnen damit sich der Siphon wieder flllen kann.

Der Siphon flr die Badewanne befindet sich unter der Badewanne und ist Uber eine Revisionsdffnung zuganglich. Die Fliese,
die die Revisionsoffnung abdeckt, ist ringsum mit Silikon verfugt.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 14.
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B.15 ELEKTROAUSSTATTUNG

ALLGEMEINES

Die Wohnungen sind mit folgendem Elektro Schalterprogramm ausgestattet:
GIRA System 55, Reinweif3, E2

SICHERHEITSHINWEISE

Die Elektroinstallation entspricht bei Wohnungstibergabe den giiltigen Anforderungen laut ONORM. Bei Anderungen
oder Erweiterungen kann diese Gililtigkeit erléschen.

Arbeiten an Starkstromanschllissen, Hauptsicherungen, verplombten Zahlern und dem Wohnungsverteiler dtrfen nur
von dafir ausgebildeten Fachkréaften, d. h. Elektroinstallateuren, vorgenommen werden.

Wenn Sie Leuchten oder andere Gerate direkt an die Stromleitungen anschlieBen wollen und nicht Gber genug Fachwis-
sen verfligen bzw. sich unsicher sind, unbedingt eine Fachkraft mit den Arbeiten beauftragen.

Vor Beginn der Arbeit unbedingt die Sicherung fir den entsprechenden Stromkreis abschalten oder den Hauptschalter
betatigen. Sollte man an elektrischen Geraten arbeiten, den Stromstecker ziehen. Eine Warnung am Sicherungskasten
anbringen, damit ein irrtiimliches Wiedereinschalten verhindert wird.

BeiArbeitenan Elektroinstallationen vorher mit einem hochwertigen Spannungsprifer messen, ob wirklich keine Spannung
im Stromkreis vorhanden ist. Einpolige Phasenprufer (sie ahneln einer Mischung aus Kugelschreiber und Schraubenzie-
her) nicht dafir verwenden. Sie geben keine verlassliche Auskunft dartber, ob eine Ader Strom flhrt oder nicht!

Immer Werkzeuge mit Isoliergriffen verwenden.

Stecker niemals an den Leitungen aus der Steckdose ziehen, sondern stets am Stecker.

Bei Installationen in Feuchtraumen und AuBenbereichen ist besondere Sorgfalt angebracht. Gegebenenfalls sind spezi-
elle Leitungen und Bauteile erforderlich.

Elektrische Leitungen und Kabel niemals einklemmen oder abknicken.
Auf keinen Fall Sicherungen reparieren oder Uberbricken.

Keine Arbeiten an unter Spannung stehenden Anlagen oder Geraten durchfihren.
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SOLLTE ES ZU EINEM UNFALL (STROMSCHLAG) KOMMEN...

Stromkreis unterbrechen (z.B. FI-Schalter).

Den Verletzten von der Stromquelle entfernen.

Ansprechen des Verletzten, Bewusstseinslage Uberprifen.

Bei Bewusstlosigkeit, Atemkontrolle und eventuell Beatmung durchfihren.

Falls kein Puls vorhanden ist, Wiederbelebung durchfiihren.

Notruf verstandigen!

Niemals den Verletzten alleine lassen. Den Verletzten in eine stabile Seitenlage bringen.

WOHNUNGSVERTEILER

Im Wohnungsverteiler befinden sich die Schutzeinrichtungen fur die elektrischen Installationen in Ihrer Wohnung.
1bis 2 Fehlerstromschutzschalter sowie diverse Leitungsschutzschalter und Fernschalter.

Fehlerstromschutzschalter

=>3 Fernschalter

Leitungsschutzschalter

Sicherungshebel unten (Farbe grin):
Stromkreis getrennt

Sicherungshebel oben (Farbe rot):
Stromkreis geschlossen
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TELEFON / DATENNETZ

Die Versorgungsleitung der Al erfolgt mittels Glasfaserkabel bis zu Ihrem Wohnungsverteiler (Medienverteilerkasten) und ist
mit einer Dose abgeschlossen.

Vorsicht: Glasfaserkabel kénnen sehr leicht beschadigt werden, wenn sie zu stark gebogen oder geknickt werden.

Von dem Medienverteilerkasten wurde eine sternformige Verkabelung (CAT. 6A) in den Wohnbereich sowie in die Schlaf-
zimmer verlegt.

Fur die Inbetriebnahme von Telefon oder Internet ist die Anmeldung bei einem Provider (z.B. Al) erforderlich.

TV/ANTENNE

Es wurde eine gemeinschaftliche SAT-Anlage errichtet zum Empfang von TV-Sendern Uber Astra und Hotbird Satelliten.
Die Situierung des SAT -Spiegels erfolgte auf dem Dach der Villa HartackerstraBBe 33 und Nedergasse 22.

Wir weisen darauf hin, dass sich die gesamte Satelliten Empfangsanlage im allgemeinen Eigentum befindet und daher keine
Anderungen oder Ergéanzungen durch einzelne Wohnungseigentimer vorgenommen werden diirfen.

In Ihrer Wohnung befindet sich im Wohnzimmer sowie in jedem Schlafzimmer je eine TV-Anschlussdose.

Zum Empfang der Sender bendtigen Sie ein TV-Gerat mit eingebautem Satelliten-Tuner oder ein TV-Gerat und einen sepa-
raten Satellitenreceiver.

Uber den aktuellen Stand der empfangbaren Sender informieren Sie sich bitte auf den Webseiten der beiden Betreiber:

ASTRA: http:/www.astra.de
EUTELSAT: http:/www.eutelsat.com
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GEGENSPRECHANLAGE

lhre Wohnung verflgt Uber eine Video-Gegensprechanlage (Typ: Elcom BVF-510), Uber die Sie die Personen, die sich an der Eingangs-
tlre an der Grundstlicksgrenze sowie an der Hauseingangsture befinden, sehen und héren kénnen, bevor Sie gegebenenfalls das Signal
zum Offnen der Tiire geben.

BEDIENUNG AUSSENSTELLE

Das Display-Call Modul bei der Eingangstlre an der Grundstlicksgrenze
sowie an der Hauseingangstlre ermaoglicht fur den Besucher eine komfor-
table Auswahl der gewlnschten Wohnungsgegenstelle.

| und Glocke betatigen
(¥ I_El&i]

|
|
| and press bell button

Mittels der einfachen 3-Tasten-Bedienung kann die TOP-Liste auf- oder ab-
steigend durchsucht werden.

Die Suchgeschwindigkeit erhdht sich bei langem Tastendruck automatisch.

BEDIENUNG INNENSTELLE

Die Bedienung der Gegenstelle BVF-510 in lhrer Wohnung erfolgt Uber ka-
pazitive Tasten. Eine leichte BerUhrung der Tastenfelder wird mit einem
Ton quittiert. Die Tasten I6sen abhangig vom aktiven Zustand des Video
Haustelefons unterschiedliche Aktionen aus. Aktive und aktivierbare Son-
derfunktionen werden gegebenenfalls Uiber die Navigationstasten LED und
einem Symbol Uber der Navigationstaste im Display angezeigt.

BLCOM.

Statuszeile
Display
Symbolzeile zur Anzeige
von Sonderfunktionen
Taste zum Abstellen ;
der Ruftonmelodie
Licht Taste Menu Taste
Sprechen/Hoéren Taste Turoffner Taste

63



HANDBUCH HARTACKERSTRASSE | NEDERGASSE | DANENSTRASSE

VERBINDUNG HERSTELLEN/TUR OFFNEN

Bei Betatigung der zugeordneten Klingeltaste an der TUrstation wird ein Turruf signalisiert. Der Turruf einer Video Tlrstation
wird signalisiert durch die Ruftonmelodie, dem Kamerabild mit Angabe der Tarnummer im Display, der blinkenden LED der

<] Taste und leuchtenden LED der == Taste.

Kamerabild und LEDs signalisieren den Turruf fir 90 Sekunden.

Ein Tarruf wird signalisiert:

Mit == Taste den Tiiréffner aktivieren. Die Tur der rufenden Tirstation wird entriegelt und kann aufgedrickt werden. 10
Sekunden nach der Entriegelung wird das Gespréach automatisch beendet.

oder

Mit Taste <] ein Gesprach zur Turstation aufbauen.

Die LED der <] Taste leuchtet. Die Gesprachsverbindung ist fUr maximal 3 Minuten hergestellt.

Eine erneute Betatigung der <] Taste beendet die Verbindung.

Ein Tuarruf zu einem anderen Haustelefon beendet die Bildlibertragung und das Display zeigt den Hinweis Achtung Gesprach-
sende. Bei Annahme des Turrufs endet auch die Gesprachsverbindung.

RUFTONMELODIE EIN-/AUSSCHALTEN

Taste }a betatigen, um die Ruftonmelodie Ein- oder Auszuschalten.

Bei ausgeschalteter Ruftonmelodie blinkt die LED der ya Taste.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 15.
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ALARMANLAGE

Das in lhrer Wohnung verbaute Hybrid-Alarmsystem Jablotron OASIS kann dank einer groBen Auswahl an Funk- und verkabelten Kom-
ponenten perfekt an die BedUrfnisse angepasst werden.

Die mogliche Integration von Brand-, Wasser-, und Gasmeldern bietet zuséatzliche Sicherheit.

Die Steuerung ist mittels Code, oder durch Nachristen mittels beriihrungslosen Lesers, Handsender oder per SMS maoglich. Die Be-
reichstasten auf dem Bedienteil vereinfachen die Scharf-/Unscharf-/Teilscharfschaltung der einzelnen Sicherungsbereiche.

Bitte vergessen Sie nicht: das Wichtigste fir den fehlerfreien Betrieb lhres Alarmsystems sind Sie selbst. Widmen Sie bitte diesem
Kapitel sowie der vollstandigen Bedienungsanleitung im Anhang die notwendige Aufmerksamkeit.

KOMPONENTEN

Das in der Wohnung verbaute, einsatzbereite Basis-Set besteht aus folgenden verdrahteten Komponenten:
- Bedienfeld zur Code-Eingabe mit Grafik Display und Leser

- Alarmzentrale (meist im Abstellraum)

- Alarmsirene (innen, meist neben der Alarmzentrale)

- Blitzleuchte im Stiegenhaus Gber der Wohnungseingangstire

- Bewegungsmelder im Vorzimmer

- Magnetkontakt-Signalgeber bei der Wohnungseingangstire

KURZANLEITUNG

Der Voreingestellte Code lautet: 1234

Wechseln Sie diesen Code bei Ubernahme des Systems:

Geben Sie dazu * 5 gefolgt von dem bisherigen Code und zweimaliger Eingabe des neuen Codes (4-stellig) ein.
Beispiel: alter Code =1234, neuer Code = 6723, Eingabe: *51234 6723 6723

Zum Scharfstellen der Uberwachung geben Sie den giiltigen Code ein.
Nach Verstreichen der Ausgangsverzdgerung ist das gesamte System scharf gestellt.

Soll nur der AuBenschutz (Magnetkontakt der Wohnungseingangstlre), aber nicht der Bewegungsmelder scharf gestellt werden,
drtcken Sie die Taste A und geben Sie dann den glltigen Code ein.

Zum Abschalten der Uberwachung geben Sie den gliltigen Code ein.
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Display

Sektion A scharf (Wohnungseingangstlre)

Sektion B scharf (z.B. zusatzliche Melder)

Sektion C scharf (z.B. zuséatzliche Melder)

leuchtet bei normaler Stromversorgung,
blinkt bei Akkubetrieb

Systemstatus oder Ereignis

Scharfschalten der

einzelnen Sektionen

I A A Details am Display anzeigen

Ende

Funktionseingabe
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Funktionen die Uber die Tastatur eingegeben werden:

* 1
%9
*3
*4

*5
*6

*7
*8
*9
*0

Scharfstellen des gesamten Systems (entspricht Taste ABC) 1)

Scharfstellen Sektion A (entspricht Taste A) 1)

Scharfstellen Sektion A und B oder nur B (entspricht Taste B) 1)

Anschauen des Ereignisspeichers (bei wiederholtem Driicken der Taste 4 werden altere
Ereignisse angezeigt) - die Zentrale speichert die letzten 255 Ereignisse

Anderung Hauptcode / Karte * 5 MC NC NC (MC=Hauptcode / Karte; NC=neuer Code / Karte)
Programmieren von Anwendercodes / Karten * 6 MC nn NC (MC=Hauptcode / Karte;
nn=Position; NC=neuer Code / Karte)

Bedienung unter Gewaltandrohung (vor dem Code einzugeben) = Panikalarm
Steuerung elektr. Verbraucher tber PGX (ein/aus = 81/80 oder Impuls= *8) "

Steuerung elektr. Verbraucher tiber PGY (ein/aus = 91/90 oder Impuls= *Q) 1

Aufruf des Anwendermodus * O HC (HC = Hauptcode/Hauptkarte)

"Funktionen, die vom Mobiltelefon aus gesteuert werden kdnnen (sofern ein geeignetes Kommunikationsmodul installiert ist)

Das Alarmsystem OASIS verflgt Uber eine Vielzahl an Kombinationsméglichkeiten aus drahtlosen und verdrahteten
Komponenten zum Erweitern bzw. Nachristen. Wenn Sie Fragen zur Bedienung des Alarm-Systems haben oder sich
Uber die vielfaltigen Erweiterungsmoglichkeiten informieren lassen mdchten, steht Ihnen das Elektro-Installationsun-
ternehmen, das die Anlage installiert hat, gerne zur Verflgung.

ELEKTRO SCHWARZMANN Ges.m.b.H.
Hardlgasse 13

2700 Wiener Neustadt

Tel. + 43 2622 89305
www.elektro-schwarzmann.at
Ansprechpartner: Michael Neidhart

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 15.
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RAUCHMELDER

In Ihrer Wohnung befinden sich entsprechend der geltenden Vorschriften batteriebetrie- .
bene Rauchmelder der Type ELRO RM144C an den Decken der Aufenthaltsraume und G5
des Vorzimmers.

/,
Die Funktion des Rauchmelders basiert auf dem Fotozellen-Prinzip, das bedeutet, sobald
Rauch- oder RuBpartikel in das Innere des Melders gelangen, wird ein Alarm Ton (ca. 85
dB) ausgelost.

(=]
O

Der Rauchmelder erkennt weder Hitze, Gas oder Feuer.
Der Rauchmelder kann Feuer nicht verhindern.

WICHTIGE HINWEISE Test-Taste
Der Rauchmelder sollte nicht gestrichen werden.

Der Rauchmelder darf nicht abgeklebt / abgedeckt werden (dies flihrt zum Verlust von Funktionalitat).
Schutzen Sie den Rauchmelder bei Wartungsarbeiten vor Staub. (Achtung: Der Rauchmelder verliert seine Wirksamkeit,
wenn er bedeckt ist.)

Der Alarm hat eine Test-Taste. Driicken Sie auf sie, bis der Alarm ertont. Das Signal stoppt, wenn die Taste losgelassen wird.
Testen Sie den Alarm mindestens einmal pro Woche. Testen Sie den Rauchmelder nicht mit Kerzen, Flammen, Zigaretten, etc.

AuBergewodhnliche atmospharische Bedingungen kénnen die Ursache daflr sein, dass der sehr empfindliche Rauchmelder
einen Fehlalarm auslést. Entfernen Sie nicht die Batterie. Wenn es kein Feuer gibt, liften Sie den Raum und / oder blasen Sie
saubere Luft in den Rauchmelder, indem Sie z. B. mit einer Zeitung unter dem Rauchmelder fachern, bis der Alarm stoppt.
Wenn er sauber ist, wird er automatisch zurtickgesetzt.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSHINWEISE

Fur die beste Leistung muss der Rauchmelder einmal im Monat abgestaubt und alle 6 Monate staubgesaugt werden. Entfer-
nen Sie den Detektor von der Deckenplatte und staubsaugen Sie sorgfaltig das Innere des Detektors. Berlhren Sie mit der
Duse des Staubsaugers nicht die Innenseite. Testen Sie danach den Alarm.

Die Rauchmelder sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Ihre Garantie verfallt, wenn Sie die Melder 6ffnen. Reini-
gen Sie die Gerate auBen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Burste. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder ahnliches enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Aus-
dinstungen sind gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge, Schraubenzieher,
DrahtbUrsten oder ahnliches, um die Gerate zu reinigen.

68



HANDBUCH HARTACKERSTRASSE | NEDERGASSE | DANENSTRASSE

BATTERIE - AUSTAUSCH

Die Rauchmelder werden mit einer OV Batterie betrieben. Die Batterie hat unter normalen Bedingungen eine Lebensdau-
er von mindestens einem Jahr. Wenn die Batterie (fast) leer ist, wird der Rauchmelder dies mit einem horbaren ,Piep*-Ton
angeben. Dieser Alarm wird in Intervallen zwischen 30 bis 40 Sekunden mindestens 7 Tage lang erténen. Ersetzen Sie die
Batterie, wenn dieser Ton zu horen ist.

Das Wechseln der Batterie ist sehr einfach: Lésen Sie den Rauchmelder von der Grundplatte durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn. Entfernen Sie die alte Batterie aus dem Batteriefach und legen Sie die neue, mit dem Batterieclip polrichtig
verbundene Batterie ein. Setzen Sie den Rauchmelder wieder auf die Grundplatte und fixieren Sie ihn durch Drehen im Uhr-
zeigersinn.

Nach dem Batteriewechsel driicken Sie die Test-Taste um die Funktionstlchtigkeit zu Gberprifen.

Ldsen Fixieren

_—
—
—
L

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 15.
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B.16 KELLER-EINLAGERUNGSRAUM

Die einzelnen Keller-Einlagerungsraume sind durch ein Kellertrennwand-System der Firma Braun abgeteilt.
Die Grundkonstruktionen bestehen aus verzinkten Stahlprofilen, die Wande aus verzinkten Stahllamellen.

WARTUNGSHINWEISE

Samtliche Metallteile sind sendzimirverzinkt. Eine Wartung ist daher nicht notwendig.
> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 16.

B.17 EIGENGARTEN

ALLGEMEINE PFLEGEHINWEISE

BEWASSERUNG

Im Laufe der Vegetationsperiode andern sich die Anspriche der Pflanzen aufgrund verschiedener Faktoren (u.a. Nieder-
schlag, Temperatur). Aus diesem Grund ist es unerlasslich die Pflanzen regelméaBig zu kontrollieren und gegebenenfalls eine
Adaption der Bewéasserungsintensitat vorzunehmen. Besonders in den beiden ersten Jahren nach der Pflanzung ist es von
groBer Bedeutung flr eine gewissenhafte Bewasserung zu sorgen, damit sich das Wurzelsystem der Pflanzen optimal entwi-
ckeln kann. Beachten Sie, dass die Wasserversorgung auf nattrlichem Wege (Niederschlag) oder durch gieBen erfolgen kann.
Verinnerlichen Sie den Grundsatz: ,Es ist besser seltener und viel, als haufig und wenig zu gieBen. Baume und grofe Strau-
cher sollten nur 1x pro Woche durchdringend gegossen werden, bei kleineren Strauchern und Staudenbeeten empfehlen wir
die Wassergaben auf zwei Durchgange pro Woche aufzuteilen.

Wasserbedarf von Baumen in Abhangigkeit der PflanzgroéBe
- Frahling und Herbst: ca. 30-100I pro Woche
- Sommer: ca. 50-150I pro Woche

Wasserbedarf von Strauchern & Hecken
- Frihling und Herbst: ca. 10-201 /m2 pro Woche
- Sommer: ca. 20-301 / m2 pro Woche

Wasserbedarf von Stauden und Ziergrasern
- Frahling und Herbst: ca. 5-101 /m2 pro Woche
- Sommer: ca. 10-201/ m2 pro Woche

BODENLOCKERUNG & UNKRAUTENTFERNUNG
In regelméaBigen Abstanden (4-6x pro Jahr) sollte der Boden oberflachig gelockert und vorhandenes Unkraut entfernt werden.
Achten Sie jedoch dabei darauf keine Wurzeln zu verletzten.

DUNGUNG

Beachten Sie, dass manche Pflanzen (u.a. Rosen, Rhododendron, Hortensien, Nadelgeholze, etc.) besondere Anspriche an
den Boden stellen. Informieren Sie sich daher vorher in einer Baumschule oder einem Gartencenter welchen Diunger Sie fur
welche Pflanze bendtigen und befolgen Sie die Anweisung auf der Verpackung. Jene Pflanzen, die keine besonderen An-
spriche an den Boden und den darin enthaltenen Nahrstoffen haben, diingen Sie 1-2x jahrlich, am besten im Frihjahr und im
Herbst, mit Volldlnger.
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ANWUCHSPFLEGE DER BAUME

Baumanbindungen sind regelmaBig, mehrmals jahrlich zu kontrollieren und gegebenenfalls nachzurichten.
Stamm- und Wurzeltriebe sowie Unkraut in den Baumscheiben sind ebenfalls regelmaBig zu entfernen. Im Abstand von 2-3
Jahren sollte ein Kronenerziehungsschnitt stattfinden. Zu diesem Zweck empfehlen wir eine Fachfirma zu beauftragen.

PFLEGEANLEITUNG RASEN (ANSAAT)

Hinweis: In Abhangigkeit der Jahreszeit, der Witterung und dem Ausmal der durchgeflihrten Pflegearbeiten dauert es in der
Regel 3-4 Monate bis die angesate Rasenflache ausreichend belastbar und somit benutzbar ist.

BEWASSERUNG IN DER KEIMPHASE (3 WOCHEN)

Keimender Rasen muss in der Anwuchsphase kontinuierlich feucht gehalten werden. AuBer bei Regen oder kihler Witterung
muss daher in der Anfangsphase taglich gegossen werden. GieBen Sie aber nicht zu stark, es ist ausreichend wenn die oberste
Schicht des Bodens feucht ist. Sollten Sie keine automatische Bewéasserung installiert haben, so vermeiden Sie Trittspuren
in der frisch angesaten Gruinflache. Wir empfehlen Ihnen schmale Bretter aufzulegen und auf diesen zu gehen. Vergessen Sie
nicht die Bretter anschlieBend wieder wegzuraumen, damit das darunter liegende Gras keinen Schaden nimmit.

BEWASSERUNG NACH DER KEIMPHASE

In Abhangigkeit der Jahreszeit und der Witterung benétigt Ihr Rasen 20-301 Wasser pro m2 und Woche. Beregnen Sie lhren
Rasen keinesfalls taglich. Damit sich Ihr Rasen optimal entwickeln kann empfehlen wir die wéchentliche Wassergabe auf zwei
GieBgange aufzuteilen. GieBen Sie am besten in den Morgenstunden, insbesondere an sehr heien sonnigen Tagen sollten
Sie Abstand davon nehmen lhren Rasen um die Mittagszeit zu gief3en.

MAHEN

Um eine dichte und unkrautfreie Rasenflache zu erhalten sollten Sie ihren Rasen 1x wochentlich mahen. Beachten Sie, dass
beim Pflegeschnitt nicht mehr als 1/3 der Halmlange abgemaht werden darf. Mahen Sie nicht zu tief, die ideale Schnitthéhe
betragt 3-4 cm.Konnten Sie Ihren Rasen einmal langere Zeit nicht mahen, schneiden Sie ihn in Abstand von 2-3 Tagen etap-
penweise auf die gewlinschte Hdhe. Achten Sie darauf, dass Ihr Rasenmaher Gber scharfe Messer verfligt und der Rasen
beim Abmahen trocken ist. Damit |hr Rasen nicht verfilzt, entfernen sie nach dem Mahen immer gewissenhaft das Schnittgut.

DUNGEN

Ebenso wichtig wie das regelmaBige Rasenmahen ist die optimale Versorgung lhres Rasens mit Nahrstoffen. Dingen Sie
daher Ihren Rasen 3 x pro Jahr mit Rasenlangzeitdinger. Die 1. Dingung sollte im zeitigen Frihjahr, die zweite Dlingung Anfang
Juni und die dritte Dingung Ende August erfolgen. Um lhren Rasen fit flir den Winter zu machen empfehlen wir im Herbst die
so genannte Herbstdlingung mit einem stickstoffarmen, kaliumbetonten Rasendlnger.

UNKRAUT IM RASEN

In frisch angeséaten Flachen breiten sich In der Anwuchsphase oft diverse Unkrauter aus. Lassen sie sich dadurch nicht
beirren. Das rasch aus dem Boden sprieBende Samenunkraut (u.a. Ackersenf, Distel,..) vertragt keinen Schnitt und ist somit
bei fachgerechter Pflege spatestens nach einigen Schnitten wieder verschwunden. Wurzelkrauter wie z.B.: Ldwenzahn, Breit-
wegerich und Klee kommen meist erst nach 2-3 Jahren. Diese Unkrauter sind nicht schnittunvertraglich und missen daher
handisch ausgestochen oder gezielt mit Herbiziden bekampft werden.
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B.18 GARTENTERRASSEN, DACHTERRASSEN, BALKONE

BALKON- UND TERRASSENGELANDER

PFLEGEHINWEISE
Far die Pflege des Metallgelanders dirfen keine aggressiven Reinigungsmittel eingesetzt werden, da diese die Oberflache
beschadigen kénnten.

Zur Reinigung wird ein feuchtes Tuch empfohlen.

BALKON- UND TERRASSENBODENBELAG

Auf Ihrer Terrasse / ihrem Balkon wurden Kunststeinplatten ,Semmelrock Carat Struktur®im Splittbett verlegt.

PFLEGE- UND WARTUNGSHINWEISE
Oberflachenpflege: Trockenreinigung, Nassreinigung

Bei starkeren Verschmutzungen empfehlen wir die Verwendung der Reiniger aus dem Semmelrock Reinigungs- und Pflege-
programm.

Bei einer handischen Reinigung wird eine Verwendung von weichen Bursten (keine Drahtblrste) empfohlen. Auf eine ausrei-
chende Fugenflllung ist zu achten, um Kantenabbriche zu vermeiden.

Reparatur: Bei Verlegung im Splittbett oder Abstandhaltern jederzeit austauschbar.

BALKON- UND TERRASSENENTWASSERUNG

Die Balkone und Dachterrassen verfligen entlang der Gelander und vor den Terrassentlren Uber Entwasserungsrinnen sowie
zusatzlich stellenweise Uber Entwasserungsgullys.

Die Gartenterrassen verfligen Uber Entwasserungsrinnen vor den Terrassenttren.

REINIGUNGSHINWEISE
Alle Rinnen und Gullys mussen regelmaBig gereinigt werden, damit eine ordnungsgemale Entwasserung der Balkone bzw.
Dachterrassen sichergestellt werden kann.

Entfernen Sie vor der Reinigung die Abdeckung und kehren Sie mit einem Besen samtliche Fremdkdrper aus der Rinne. An-
schlieBend spllen Sie mit Wasser nach und befestigen Sie die Abdeckung wieder.

Auf manchen Terrassen und Balkonen befinden sich Stichleitungen. Das sind Rigole die das Wasser aus den von oberhalb
kommenden Regenabfallrohren aufnehmen und an die Entwasserungsrinnen weiterleiten. Diese Verbindungsrigole werden
bei AuBentemperaturen unter Null Grad zur Sicherstellung der Funktion elektrisch beheizt. Wenn Sie bemerken, dass sich auf
diesen Rigolen Eis oder Schnee ablagert, melden Sie dies bitte umgehend der Hausverwaltung, da hier méglicherweise eine
Stérung der Begleitheizung vorliegt.
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KALTWASSER-ANSCHLUSS

Haben Sie bei lhrer Wohnung einen oder mehrere auBenliegende Kaltwasseranschllsse, wurde dieser in Form eines frost-
sicheren KEMPER-Ventils ausgeflhrt. Da sich dieses Ventil nach dem SchlieBen selbststandig entleert, ist ein jahrliches
Entleeren vor der Frostperiode nicht notwendig.

Bitte beachten Sie aber, dass vor dem ersten Frost alle angeschlossenen Verbraucher (z.B. Schlauche, Bewasserungs-
computer, zusatzliche Ventile, etc.) entfernt werden missen, da diese durch frierendes Wasser in der Leitung auch am
Kemper-Ventil Schaden verursachen kénnen. Bleiben diese - z.B. im Wandinneren - unbemerkt, kann es zu massiven Was-
serschaden kommen.

ACHTUNG: Bitte entfernen Sie im Herbst rechtzeitig vor dem ersten Frost alle Schlauche, Verteiler, Verbinder, etc.
(auch den Original-Metallverbinder abschrauben), um Frostschaden zu vermeiden.

Wenn Sie einen Bewasserungscomputer (Zeitschaltuhr) anschlieBen,

verwenden Sie nur solche Gerate die beim Ausfall der Stromversorgung
(Batterie leer) das Ventil schlieBen.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 18.

Metallverbinder

B.19 GARAGE

Wenn Sie einen PKW Stellplatz erworben haben, ist Innen ein Handsender fur das Garagentor Gibergeben worden.

Falls der Sender nicht mehr funktionieren sollte, Uberprifen Sie, ob die Batterie leer ist und tauschen Sie diese gege-
benenfalls aus.

Neben dem Handsender kénnen Sie das Garagentor von auBen mit ihrem Wohnungsschllssel beim Schllsselschalter am
Beginn der Garagenrampe 6ffnen bzw. von innen mittels einem Seilzug-Schalter im Bereich des Garagentores.

> Weitere Angaben und Unterlagen finden Sie im Anhang im Kapitel E. 19.
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C. INSPEKTIONS- UND WARTUNGSARBEITEN

C.1 EINLEITUNG

Zur Werterhaltung sind regelméaBige Kontrollen und Ausbesserungen sinnvoll und absolut empfehlenswert.
Daher finden Sie in diesem Handbuch Wartungs- und Pflegetipps flr Ihre Immobilie.

Bei allen angeflhrten Punkten handelt es sich um Wartungsarbeiten, die nicht in die gesetzliche Gewahrleistung fallen.
Wir empfehlen den Abschluss von Wartungsvertragen mit den entsprechenden Fachbetrieben.

Nachfolgend geben wir lhnen einen kurzen Uberblick tiber die wichtigsten Punkte, die regelméaBig kontrolliert werden sollten.
Zur besseren Ubersicht haben wir eine Auflistung mit empfohlenen Zeitraumen, in welchen die Arbeiten/Kontrollen durchge-

fuhrt werden sollten, vorgenommen.

Die Zusammenfassung der Wartungs- und Pflegehinweise erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, sodass daraus keine
Gewahrleistungs- oder Haftungsanspriche abgeleitet werden kénnen.

Mangel und Fehler, die auf die Nichtbeachtung der Bedienungs-, Pflege- und Wartungshinweise sowie auf auBere Einwirkung,
Witterung oder unsachgemaBe Bedienung zurtckzufihren sind, sind ausdrtcklich von der Gewéhrleistung ausgeschlossen.
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b. Innentlren
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E. 156 Elektroinstallation
a. Allgemeines
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c. Gegensprechanlage
d. Alarmanlage
e. Rauchmelder
E.16 Keller-Einlagerungsraum
E. 17 Eigengarten

E.18 Gartenterrassen Dachterrassen Balkone

E.19 Garage
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